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Vorweg mdchten wir uns bei Ihnen bedanken, dass Sie sich fur den Kauf eines unserer Gerdte entschieden haben.

Wir sind sicher, dass Sie damit sehr zufrieden sein werden, weil unsere Klimagerdte dem neusten Stand der Technik
entsprechen.

Bei Befolgen der Hinweise, welche in diesem Handbuch enthalten sind, wird ihr Gerdt ohne Probleme arbeiten, um
Sie mit der optimalen Raumtemperatur bei minimalen Energiekosten zu versorgen.
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Siehe das Installationshandbuch der zugehdrigen Einheit.
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1. KODIERUNG

1. KODIERUNG

/\ Das folgende Handbuch bezieht sich auf Produkte:
+ Aquarea Air - Floor Standing

1.1 Codierung des Zubehors

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf die folgenden Zubehércodes.

Maschinensteuerungen an Bord
Steuerung an der Maschine, mit kontinuierlich modulierendem Thermostat. PCZ-ECAB44
Maschinensteuerung mit integriertem Wi-Fi-Modul und kontinuierlich modulierendem Thermostat PCZ-EWAB44
Bedienelemente fiir die Wandsteuerung
Elektronische Karte
Elektronische Karte an Bord der Maschine mit stufenloser Modulation. Zum Anschluss an Wand-
PCZ-ESE845
steuerungshefehle.
Ansteuerungen
Elektronisches LED-Bedienpaneel mit Touch-Schnittstelle zur Wandmontage, komplett mit Thermostat PCI-EERTA9
. und Fahler fur Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit im Raum. Kabelanschluss. Farbe wei
EH » v O
T Elektronisches LED-Bedienpaneel mit Touch-Schnittstelle zur Wandmontage, komplett mit Thermostat
und Fahler fir Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit im Raum mit integriertem WiFi-Modul. Kabel- PCZ-EFB749
anschluss. Farbe wei
Standardsteuerungen fiir die Wandmontage
Elektronische Karte
- Elektronische Karte an Bord der Maschine zur Steuerung von Systemen mit analogem 0-10 V Ausgang PCZ-B10842
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2. ALLGEMEINES

2. ALLGEMEINES

2.1 Informationen liber das Handbuch

Dieses Handbuch setzt sich zum Ziel, alle Erklarungen fur den korrek-
ten Umgang mit dem Gerdt zu liefern.

/\ Diese Betriebsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Ge-
rats und muss daher sorgfaltig aufbewahrt werden und das Gerat
IMMER begleiten, auch wenn es an einen anderen Besitzer oder
Benutzer weitergegeben oder auf eine andere Anlage (ibertragen
wird. Im Falle einer Beschddigung oder eines Verlustes eine Kopie
von der Website herunterladen.

/\ Dieses Handbuch sorgfaltig durchlesen, bevor mit dem Einsatz
begonnen wird, und die Anweisungen in den einzelnen Kapiteln
befolgen.

/\ Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fur Personen- oder
Sachschaden, die aus der Nichtbeachtung der in diesem Anleitung
enthaltenen Regeln resultieren.

/\ Dieses Dokument ist vertraulich und darf ohne ausdrickliche Ge-
nehmigung des Unternehmens weder vervielfdltigt noch an Dritte
weitergegeben werden.

2.1.1 Redaktionelle Programme

Die Symbole im ndchsten Kapitel veranschaulichen schnell und eindeu-
tig alle Informationen fiir eine korrekte und sichere Verwendung des
Gerates.

Bezogen auf Sicherheit

A Warnung vor hohem Risiko (fetter Text)

+ Meldet, dass die beschriebene Tatigkeit, wenn sie nicht unter
Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefuhrt wird, die
Gefahr eines physischen Schadens birgt, schweren Schaden am
Gerdt und/oder an der Umwelt.

/\ Warnung vor geringem Risiko (normaler Text)

+ Meldet, dass die beschriebene Tatigkeit, wenn sie nicht unter
Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt wird, die
Gefahr eines physischen Schadens birgt, schweren Schdden am
Gerdt und/oder an der Umwelt.

@ Verbot (normaler Text)
+ Bezieht sich auf Eingriffe, die absolut unterlassen werden mus-
sen.

@ Wichtige Informationen (fetter Text)
+ Sie signalisiert wichtige Informationen, die bei den durchzufih-
renden MaRnahmen bertcksichtigt werden missen.

In den Texten

» verfahren
+ verzeichnisse

In den Bedienfeldern
» erforderliche manahmen
Erwartete Reaktionen nach einer Aktion.

In den Zahlen

1 Die Zahlen bezeichnen die einzelnen Komponenten.

A Grollbuchstaben bezeichnen eine Baugruppe von Bauteilen.
Die weilen Zahlen in den schwarzen Markierungen geben
eine Reihe von Aktionen an, die nacheinander auszufihren
sind.

@ Der schwarze Buchstabe in Weill kennzeichnet ein Bild,
wenn es mehrere Bilder in derselben Abbildung gibt.

2.1.2 Piktogramme auf dem Produkt
In einigen Teilen des Gerdts werden Symbole verwendet:

Bezogen auf Sicherheit

|!J!| Bedienungsanleitung lesen
Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig, bevor Sie Arbeiten am Gerdt durch-
fuhren.

EE] Bedienungsanleitung
Lesen Sie die in der technischen Dokumentation des Gerats enthalte-
nen Informationen.

A Achtung Elektrizitatsgefahr
+ Informieren Sie das betreffende Personal darUber, dass die be-
schriebene Tatigkeit, wenn sie nicht unter Beachtung der Sicher-
heitsvorschriften durchgefihrt wird, die Gefahr eines elektri-
schen Schlages birgt.

2.1.3 Empfanger

Benutzer

Eine nicht fachkundige Person, die in der Lage ist, das Produkt unter
Bedingungen zu betreiben, die flr Personen, das Produkt selbst und
die Umwelt sicher sind, eine elementare Diagnose von Fehlern und
anormalen Betriebsbedingungen zu interpretieren, einfache Einstell-,
Priif- und Wartungsarbeiten durchzufiihren.

Installateur

Erfahrene und qualifizierte Person fur die Positionierung und den hyd-
raulischen, elektrischen usw. Anschluss des Gerdts an das System: Sie
ist fur die Handhabung und die korrekte Installation verantwortlich, wie
in diesem Handbuch und in den geltenden nationalen Vorschriften an-
gegeben.

Technischen Kundendienst

Fachkundige Person, die qualifiziert und direkt vom Werk autorisiert ist,
alle ordentlichen und auRerordentlichen Wartungsarbeiten sowie alle
Einstellungen, Kontrollen, Reparaturen und den Austausch von Teilen
durchzufuhren, die wahrend der Lebensdauer des Gerdts selbst erfor-
derlich sein kénnen
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2. ALLGEMEINES

2.1.4 Aufbau des Handbuchs

Das Handbuch ist in Abschnitte unterteilt, die jeweils einer oder mehre-
ren Zielgruppen gewidmet sind.

Kodierung

Fur alle Empfanger.

Sie enthélt die Liste der Produkte und/oder des Zubehérs, auf die in der
Anleitung Bezug genommen wird.

Allgemeines

Fur alle Empfanger.

Sie enthalt allgemeine Informationen und wichtige Warnhinweise, die
vor der Installation und Verwendung des Gerats bekannt sein sollten.

Einbau
Ausschliel3lich Installateur.

Es enthalt spezifische Anweisungen und alle Informationen, die fr die
Positionierung, die Montage und den Anschluss des Gerats erforder-
lich sind.

Ansteuerungen

Es ist nur und ausschlieRlich an den Installateur und den technischen
Kundendienst gerichtet.

Enthalt Abschnitte, die den verschiedenen Typen von Steuerungen und
den zugehdrigen elektronischen Karten der Produktpalette gewidmet
sind, mit spezifischen Informationen zu dieser Kombination.

Technische Informationen
Fur alle Empfanger.
Enthalt detaillierte technische Informationen Uiber das Gerat.

2.2 Allgemeine Hinweise

/\ Spezifische Warnhinweise sind in jedem Kapitel des Dokuments
enthalten und sollten vor der Inbetriebnahme gelesen werden.

/\ Alle beteiligten Personen mussen sich bei Beginn aller Installati-
onsarbeiten des Gerats Uber die Arbeitsablaufe und die Gefahren,
die auftreten kdnnen, im Klaren sein.

/\ Eine Installation, die auRerhalb der in dieser Anleitung angegebe-
nen Warnhinweise erfolgt, und die Verwendung des Gerdts aufer-
halb der vorgeschriebenen Temperaturgrenzen fuhrt zum Verfall
der Garantie.

/\ Die Installation und Wartung von Klimaanlagen kann gefahrlich
sein, da diese Gerdte unter Spannung stehende elektrische Kom-
ponenten enthalten. Die Installation und alle nachfolgenden War-
tungsarbeiten dirfen ausschlieflich von autorisiertem und quali-
fiziertem Personal durchgeflihrt werden.

/\ Jegliche vertragliche oder auRervertragliche Haftung fir Schaden
an Personen, Tieren oder Sachen, die durch Installations-, Einstell-
und Wartungsfehler oder unsachgemafen Gebrauch entstehen,
ist ausgeschlossen. Alle Verwendungen, die nicht ausdrtcklich in
dieser Anleitung angegeben sind, sind nicht zuldssig.

/\ Die Installation der Gerate muss von einem qualifizierten Unter-
nehmen durchgefiihrt werden, das nach Abschluss der Arbeiten
dem Verantwortlichen der Anlage eine Konformitatserklarung ge-
maR den geltenden Vorschriften und den Anweisungen in der mit
dem Gerat gelieferten Bedienungsanleitung ausstellt.

/\ Die Erstinbetriebnahme und die Reparatur- oder Wartungsarbei-
ten mulssen von der Technischen Kundendienststelle oder von
qualifiziertem Personal gemal$ den Bestimmungen dieses Hand-
buchs durchgefiihrt werden.

/\ Keine Verdnderungen oder Manipulationen am Gerét vornehmen,
da dies zu gefahrlichen Situationen fihren kann.

/\ Bei Installations- und/oder Wartungsarbeiten geeignete Unfall-
schutzkleidung und -ausrustung verwenden. Der Hersteller lehnt
jede Verantwortung fur die Nichtbeachtung der geltenden Sicher-
heits- und Unfallverhiitungsvorschriften ab.

/\ Bei Flussigkeits- oder Olaustritt den Hauptschalter der Anlage auf
,Aus” stellen. In diesem Fall so schnell wie mdglich den autorisier-
ten Technischen Kundendienst oder fachlich qualifiziertes Personal
kontaktieren; nicht selbst am Gerat arbeiten.

/\ Beim Austausch von Komponenten nur Original-Ersatzteile ver-
wenden.

/\ Der Hersteller behélt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen an
seinen Modellen vorzunehmen, um sein Produkt zu verbessern,
ohne dass dadurch die in diesem Handbuch beschriebenen we-
sentlichen Merkmale beeintrachtigt werden. Das Unternehmen ist
nicht verpflichtet, derartige Anderungen an bereits hergestellten,
gelieferten oder im Bau befindlichen Maschinen vorzunehmen.

/\ Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen benutzt
werden, vorausgesetzt, sie werden beaufsichtigt oder erhielten
eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerdts und ver-
stehen die damit verbundenen Gefahren. Kinder drfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten, die vom
Benutzer durchgefiihrt werden sollen, dirfen nicht von unbeauf-
sichtigten Kindern durchgefihrt werden.

2.3 Grundlegende Sicherheitsregeln

Bitte immer daran denken, dass bei der Verwendung von Produkten,
die mit Strom und Wasser arbeiten, einige grundlegende Sicherheits-
regeln zu beachten sind, wie z. B.:

@ Es ist verboten, das Gerédt mit nassen oder feuchten Korperteilen
zu beruhren.

@ Es ist verboten, irgendwelche durchzufiihren, bevor das Gerat von
der Stromversorgung getrennt wurde, indem der Hauptschalter
der Anlage auf ,Aus” gestellt wurde.

Q Es ist verboten, die Sicherheits- oder Steuereinrichtungen ohne
Genehmigung und Anweisung des Gerateherstellers zu verdndern.

Q Es ist verboten, an den aus dem Gerat kommenden elektrischen
Leitungen zu ziehen, sie auszustecken oder zu verdrehen, auch
wenn das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist.

@ Das Einfiihren von Gegenstanden und Stoffen durch die Offun-
gen fur die Luftansaugung und -zufuhr ist verboten.

@ Es ist verboten, die Zugangstiren zu den Innenteilen des Gerats
zu 6ffnen, ohne vorher den Hauptschalter der Anlage auf ,Aus" zu
stellen.
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2. ALLGEMEINES

@ Es ist verboten, das Verpackungsmaterial in der Reichweite von
Kindern liegen zu lassen, da es eine potentielle Gefahrenquelle
darstellen kann.

2.4 Entsorgung

Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf
hin, dass das Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln
ist, sondern bei der entsprechenden Sammelstelle fur das Recycling
von Elektro- und Elektronikaltgeraten und Batterien abgegeben wer-
den muss.

Die ordnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts vermeidet Schaden
fur Mensch und Umwelt und férdert die Wiederverwendung wertvoller
Rohstoffe.

Nahere Informationen zum Recycling dieses Produkts sind bei der
Stadtverwaltung, beim Hausmullentsorgungsdienst oder beim Ge-
schaft, in dem das Produkt gekauft wurde, erhaltlich.

Die unrechtmaRige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer zieht
die Anwendung der in den geltenden Vorschriften vorgesehenen Ver-
waltungssanktionen nach sich.

Diese Bestimmung ist in den EU-Mitgliedstaaten gultig.
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3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

3.1 Vorwarnungen

/\ Das folgende Verfahren ist fiir den Anschluss des Touchpads
(PCZ-ECA844 - PCZ-EWA844) erforderlich.

3.2 Vorbereitungen fir die Befehlsverbindung

3.2.1 Erforderliches Material

In der Einheit, in einem Beutel auf dem Deckel des Schaltkastens, be-
finden sich:
+ 1 Klemme fur den Anschluss der Stromversorgung (230V~50Hz)
+ Kabelverschraubung
+ 1 Klemme fir den seriellen Anschluss (-BA+)
+ Schrauben

3.2.2 Vorwarnungen

/\ Vor jeglichem Eingriffimmer kontrollieren, dass die elektrische Ver-
sorgung ausgeschaltet ist

[\ Alle elektrischen Arbeiten missen von qualifiziertem Personal
durchgeflhrt werden, das Uber die erforderliche Ausbildung ver-
fugt, die gesetzlichen Vorschriften kennt und sich der damit ver-
bundenen Risiken bewusst ist.

/A Alle Anschliisse missen in Ubereinstimmung mit den einschldgi-
gen Vorschriften des Installationslandes vorgenommen werden.

/\ Das Gerét darf erst nach Beendigung der Arbeiten eingeschaltet
werden.

/\ Schalten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie elektrische Verbin-
dungen herstellen oder andere Arbeiten durchfiihren.

/\ Der Zugang zum elektrischen Schaltschrank ist nur qualifiziertem
Personal gestattet.

/\ Um die elektrischen Verbindungen herzustellen, beziehen Sie sich
auf den entsprechenden Abschnitt der verwendeten Steuerun.
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3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

3.2.3 Vorbereiten des Geriits
Vor Beginn der Installation missen einige Teile des Gerdts entfernt

werden.
1. Befestigungsschrauben 3. Asthetische Seitenverkleidungen
2. Oberes Gitter

1
Um das Gitter zu entfernen: Um die Seitenblenden zu entfernen:
» die Befestigungsschrauben entfernen » die Befestigungsschrauben entfernen
» Anheben und Entfernen des oberen Gitters > Bewegen Sie die Seitenwand leicht nach aufRen

» die Seitenwand anheben und entfernen

3.2.4 Montage des Kastens fiir die elektrischen Verbindungen

/\ Normalerweise verldsst das Gerat das Werk mit montiertem Schalt-
kasten.

/\ In Ausnahmefallen kann der Schaltkasten auch nachtraglich ein-
gebaut werden.

Panasonic




3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

1. Schaltkasten 4. Befestigungsschrauben
2. Zahnchen 5. Kabelschellen
3. Bohrungen 6. Befestigung des Erdungskabels

So installieren Sie den Schaltkasten: » Befestigen Sie den Elektrokasten mit den mitgelieferten Befes-
» Offnen Sie den Schaltkasten tigungsschrauben
» die Basis des Elektrokastens an der Seite des Gerats platzieren
» Die Zahnchen des Elektrokastens in die vorgesehenen Locher
an der Seite des Gerats einrasten lassen
> Befestigen Sie den Elektrokasten mit den mitgelieferten Befes-
tigungsschrauben
» das Erdungskabel mit der mitgelieferten Schraube am Gerate-
rahmen befestigen

/\ Die minimale Kraft, die zum Starten aufgebracht werden muss, soll-
te etwa 2 N betragen.

» Verbinden Sie den Schnellanschluss des Motors (MOTOR) mit
dem Anschluss auf der Platine

» Schliefen Sie den Wassertemperaturfilhler an den H2/T2-An-
schluss am Gerat an

/\ Der Wassertemperaturfuhler tiberwacht die Temperatur innerhalb
der Heizkdrper und steuert den Start des Ventilators auf Basis vor-
eingestellter Parameter (Funktionen fir minimale Wintertempera-
tur und maximale Sommertemperatur)

/\ Uberpriifen Sie, ob der Temperaturfuhler richtig in das Schutzrohr
der Batterie eingesetzt ist.

» die elektrischen Verbindungen herstellen

» kabel ordnen

» die Kabel mit den mitgelieferten Kabeldurchfuhrungen befesti-
gen

» SchlieBen Sie den Schaltkasten

Panasonic
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3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

3.2.5 Montage abgeschlossen

Asthetische Seitenverkleidungen

Oberes Gitter

4.

Befestigungsschrauben

1.

Abdeckung des Elektrokastens

Anschluss Klemmleiste

Montage abgeschlossen

okastens anbringen

igen

zusammenbauen

igen

e B

» den Deckel des Elekt
» mit Schrauben befes
» die Seitenteile wiede
» mit Schrauben befes
» Das obere Gitter anb
» mit Schrauben befes

=

ingen.
igen

s}
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3. VORBEREITUNG FUR DEN ANSCHLUSS DES TOUCHPADS

3.2.6 Zugang zur Klemmenleiste

1. Befestigungsschrauben 3. Anschluss Klemmleiste
28 Abdeckung des Elektrokastens

/\ Vor jeglichem Eingriffimmer kontrollieren, dass die elektrische Ver- /\ Es ist notwendig zu tiberpriifen, ob die Stromversorgung mit an-
sorgung ausgeschaltet ist gemessenen Schutzvorrichtungen gegen Uberlastung und/oder

Zugriff: Kurzschluss ausgestattet ist.

» falls vorhanden, die bewegliche Abdeckplatte entfernen
Zugriff auf die Verbindungen:

» die Schrauben des Schaltkastens abschrauben

» den Deckel des Elektrogehauses entfernen

e

L N rClq rc2q
s[5 [s]® [elelele] ()

Anschluss Klemmleiste
Stromversorgungskabel
Schnellklemme
Erdanschluss

| W) N =2

£

e

3

IN

°

O
D
4
230V~50Hz

Zur Herstellung der Anschliisse:
» Verwenden Sie die mitgelieferte Schnellklemme
» SchlieRen Sie Phase und Neutralleiter (230 V~50 Hz) an die
Schnellklemme an
» Verbinden Sie die Schnellklemme mit der Anschlussklemme
» SchlieRen Sie das Erdungskabel (@) an die am Schaltschrank be-
reitgestellte Klemme an

/\ Den Angaben im Schaltplan des zu installierenden Gerats folgen

/\ Beziehen Sie sich auf die Abschnitte der entsprechenden Steue-
rungen fUr die Anweisungen zu den elektrischen Verbindungen.

ADer elektrische Anschluss kann uber ein Kabel erfolgen, das in
einem in die Wand eingelassenen Rohr verlegt ist (siehe auf der
Schablone angegebene Position). Diese Art des Anschlusses wird
fur Installationen des Gerdts im Wandbereich empfohlen.
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4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

4.1 Schnittstelle

Die Touchpad-Bedienung gehért zur Standardausstattung der Maschi- + Anzeige eventueller Alarme
ne, bendtigt keine Anschliisse und erméglicht: + Auswahl der verschiedenen Funktionen
+ Anzeige des Betriebszustands
1. Display-Bereich
2. Tasten-Bereich
4 )
gg¢ 884
[ e— é? “\ o A
I ﬁ(&’
& L AV -
- J

4.2 Beschreibung

Steuerung an der Maschine, mit kontinuierlich modulierendem Ther-
mostat.
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4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

4.3 Elektronische Karte

Die elektronische Karte ist im Lieferumfang enthalten.

M1 DC-Inverter-Ventilatormotor BO/C2  Anforderungskontakt fir den Heizungsgenerator (z.B. Kessel oder

Erdanschluss Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils (Y1) mit
230~50 Stromversorgungsanschluss 230 V/50Hz /1A einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im Heizmodus

Y1 Wasser-Magnetventil betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieRer max. 1 A)
CH/C1  Anforderungskontakt fur den Kihlungsgenerator (z.B. Kihler oder cP Anwesenheitskontakt (Schliekontakt)
reversible Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils IN1 Eingang flr potenzialfreien Kontakt 1
(Y1) mit einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im AIR/T1  Lufttemperaturflhler
Kihlmodus betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieBer max. 1 H2/T2  Wassertemperatursensor
A) DU Touchpad
PU Karte an Bord der Maschine
# &% A
— — + % T O
B
waae — B LA
Dy
H2 AIR

U ED BB
o o
) oo
M1 | : SELE N
i o IN1 IN2 CP
it
L ‘ N r€lq rt2q
o [o]o] Glelelel O
| i
@230V~50H1
.
Y1CHBO

Mithilfe des im Schacht auf der Batterie der Einheit platzierten Wasser-
temperaturfthlers (10 kQ) werden die Temperaturschwellen fir den
Ventilatorstopp gesteuert:

+ Mindesttemperatur im Heizbetrieb (30 °C)

+ maximale Temperatur im Kihlbetrieb (20 °C)

/\ Die Karte ermaglicht einen Betrieb ohne Wassertemperatursensor.
In diesem Fall werden die Temperaturschwellen fur des Ventilators
ignoriert.
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4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

4.4 Anschlusse

4.4.1 Anwesenheitskontakt CP

Uber diesen Kontakt ist es maglich, ein externes Gerdt anzuschlieRen,
das den Betrieb des Gerats sperrt, wie z. B.:

+ Fensterdffnungskontakt

+ Fern-Ein/Aus

+ Infrarot-Anwesenheitssensor

+ Freigabe-Badge

Funktionsweise
Beim Kontakt handelt es sich um einen SchlieSkontakt (NO).

» wenn der CP-Kontakt, der mit einem spannungsfreien Kon-
takt verbunden ist, geschlossen wird, geht das Gerat in den
Stand-by-Modus

» wenn eine Taste auf dem Display gedriickt wird, £} blinkt
das Symbol.

@ Es ist verboten, den CP-Eingang mit anderen elektronischen Bau-
gruppen parallel zu schalten. Getrennte Kontakte verwenden.

Der Prasenzkontakt CP kann fUr den Betrieb im Heiz- und Kihimodus

Uber den Menupunkt (Digital Input) in den Einstellungen konfiguriert

werden "Digitalen Eingang auswahlen" S. 76.

4.5 Funktionen

4.5.1 Basismenii

Zugriff auf das Basismenii
> beiausgeschaltetem Display die Taste (') 10 Sekunden lang

Das Geréit schaltet sich ein und es wird """

» solange gedruckt halten, bis folgende Anzeige erscheintri
» die Taste loslassen (!

Es wird das Symbol 21,

Meniioptionen
» folgende Symbole benutzen <= —

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestétigen Anderungen
» dasSymbol (ly
Die Bestdtigung der Anderung fiihrt zum néchsten Punkt.

Verlassen des Meniis
» das Symbol (') 10 Sekunden lang
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

Meniipunkte

ot: Offset der Sonde AIR (Einstellung der Luftsonde)
CF: MaBstab

ub: Volumen des Summers

uu: Unbelegt

up: Unbelegt

ho: Hotelbetrieb

Sonden-Offset AIR einstellen

/\ Der eingestelite Wert andert sich um 1 °C bei jedem Driicken der
Tasten <1~ und —.

Zur Einstellung der Luftsonde
> wahlen oIz
» (1) driicken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern 4=
» driicken (') zum Bestétigen
Standardmdfige Einstellung gleich 0.

Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von -9 °C bis zu
einem Maximum von 9 °C.

Maf3stab

Um die MaReinheit fiir die Temperatur zu éndern
» wahlen] -
» (') dricken, um die Einstellungen zu verdndern
» °Coder °F anwahlen
» dricken (') zum Bestétigen

Die Standardeinheit fir die Temperatur ist °C.

Die Lautstarke des Buzzers einstellen

Um das Volumen der Bedienung zu veréandern
» wahlen| |
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern <=
» driicken (') zum Bestétigen
Der Einstellbereich fiir die Lautstdrke ist 00 (Minimum) bis 03
(Maximum).

/\ Die Lautstérke andert sich nach dem Bestatigen der Anderung.

Hotelmodus einstellen

Zur Einstellung des Hotelbetriebs

» wahlen}

» mit YS den Hotelbetrieb aktivieren

» mit NO den Hotelbetrieb deaktivieren

Standardmdpig ist das Gerdt auf NO eingestellt.
Bei Aktivierung des Hotelbetriebs:

+ die Funktion Autochangeover ist deaktiviert

+ der Temperatureinstellbereich ist reduziert, der Kihlbetrieb
kann zwischen 22 °C und 28 °C und der Heizbetrieb von 16 °C
bis 24 °C eingestellt werden
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4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

4.5.2 Erweitertes Meni

/A\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu- Die Funktion zur Vermeidung von
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme- Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb
ni"s. 15, .
einstellen

Uber das Bedienfeld kann auf das Men fiir spezielle Funktionen zu-

gegriffen werden. Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung

Um auf spezielle Funktionen zuzugreifen im Kiihlbetrieb einzustellen
» im Hauptmenii A driicken > Waﬂhlen}.—IIZ o )
e > Qldru_cke_n, um die Einstellungen zu verandern
' ) :[15 Es wird I 1IZL
> folgendlnglaste 1 Mal driicken » Driicken Sie - um sich im Meni zu bewegen
Eswird it » Wahlen Sie 4, um die Funktion zu aktivieren
> 0 um zu bestatigen und zuzugreifen » Drucken Sie @ um die Anderungen zu bestétigen.
Das Einstellungsmend wird aufgerufen. Standardmagiq ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-

o turschichtung im Kuhlbetrieb auf I 11_l eingestellt.
Mentioptionen

» folgende Symbole benutzen :55: /\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Kihl-

) ) ) . betrieb sollte flr Gerdte eingestellt werden, die niedrig am Boden
So wahleﬁn Sie Menuipunkte aus und bestatigen Anderungen montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor ausgestattet sind.
» O 2sekunden lang gedriickt halten

Die Bestdtigung der Anderung fiihrt zum néchsten Punkt. . . .
L 95 Die Funktion zur Vermeidung von

RO Temperaturschichtung im Heizbetrieb
» O gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedruckt halten einstellen
Eswird 3
» O gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedruckt halten Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
Das Display schaltet sich aus. im Heizbetrieb einzustellen
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten » wahlenH
Das Display schaltet sich automatisch aus. » (1) driicken, um die Einstellungen zu verandern
Es wird I 1I_L
. » Drucken Sie % um sich im Menu zu bewegen
Meniipunkte » Wahlen Sie 4, um die Funktion zu aktivieren
» Drucken Sie @ um die Anderungen zu bestatigen.
Ad: Unbelegt Standardmdipig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Heizbetrieb auf ™ 11_| eingestellt.

di:  Optionen fir digitalen Eingang
/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Heiz-

UC: Unbelegt betrieb sollte fur Gerate eingestellt werden, die hoch an der Wand
) o . oder an der Decke montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor
Ac: Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb ausgestattet sind.

Ah: Temperaturschichtung im Heizbetrieb
4.5.3 Fehlerberichterstattung

Die an Bord befindliche Karte ist mit LEDs ausgestattet, anhand derer
der Betriebszustand erkannt werden kann.

Fr: Unbelegt

Digitalen Eingang auswaéhlen

1. LED
Um den digitalen Input zu dndern
> wahlend 1 5
| 2 @ drlcken, um die Einstellungen zu verandern
» CP flir Prasenzkontakt auswahlen (Default)
» CO fur Cooling Open wahlen 1
» (C fiir Cooling Close wahlen B
» driicken () zum Bestétigen @E/
Standardmdfig ist der Digitaleingang auf CP eingesteltt. | 77 hi
/\ Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, den digitalen §|"’""
Eingang auf ,CP" stellen. :
/\ Durch Auswahl eines der anderen Eingange (CO, CC) wird die Saiso- 11T D D
nalitat gesperrt und kann nicht mehr Gber die Taste % der Fern- TV e
bedienung geandert werden. o PHE HF slelelel  [elelele) O

/\ Die blinkende LED zeigt Fehler an.

Panasonic




4. TOUCHPAD CODE PCZ-ECA844

/\ Es ist moglich, die Bedeutung der LEDs anhand des auf dem
Touchpad angezeigten Fehlercodes zu Uberprufen.

A Um den Fehler zu identifizieren, siehe Abschnitt "Anzeige von Alar-
men am Display" S. 17.

/\ Wenn die LED leuchtet und keine Anzeige auf dem Display er-
scheint, bedeutet dies, dass keine Fehler vorliegen.

4.5.4 Anzeige von Alarmen am Display

/\ Bei einer Storung des Gerats wird auf dem Display ein Alarmcode
angezeigt.

/\ Im Falle eines Alarms behalt das Gerat seine aktiven Funktionen
bei.

» E1  Alarm des Lufttemperaturflhlers T1 auf der Platine
PUB-30 nicht angeschlossen oder mit falschen Wer-
ten (-10+40)

Das Gerdt funktioniert und die M7-Steuerung verwen-
det eine eigene Luftsonde.

» E2  Interner Ventilatormotor defekt
Es kann keine Bedienung des Gertits aktiviert werden.

» E3  Wassertemperaturflhler H2/T2 abgekoppelt oder
defekt
Es kann keine Bedienung des Gertits aktiviert werden.

» CE  Kommunikationsfehler
Fehler in der Kommunikation zwischen der Touch-
pad-Steuerung und der Karte. Es kann keine Bedienung
des Gerdts aktiviert werden.

Das Symbol A scheint auf ungeeignetes strahlendes
Wasser hinzuweisen.

» bL  Tastensperre
Um das Display zu entsperren, driicken Sie <= —
gleichzeitig fir etwa 3 Sekunden.

> ﬁ * Wassertemperatur ungeeignet
Beim Heizen liegt die Wassertemperatur unter 30 °C.

b Wassertemperatur ungeeignet

Beim Kiihlen liegt die Wassertemperatur Gber 20 °C.
* blinker
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5. TOUCHPAD CODE PCZ-EWA844

5. TOUCHPAD CODE PCZ-EWA844

Die Touchpad-Bedienung gehért zur Standardausstattung der Maschi- * Anzeige eventueller Alarme
ne, benatigt keine Anschlisse und erméglicht: + Auswahl der verschiedenen Funktionen
+ Anzeige des Betriebszustands

1. Display-Bereich

23 Tasten-Bereich

& e A

<J
G

+ %

H
>

5.2 Beschreibung

Steuerung an Bord mit integriertem Wi-Fi Modul, mit kontinuierlich mo-
dulierendem Thermostat.
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5. TOUCHPAD CODE PCZ-EWA844

5.3 Elektronische Karte

Die elektronische Karte ist im Lieferumfang enthalten.

M1 DC-Inverter-Ventilatormotor einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im Heizmodus
[ Erdanschluss betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieBer max. 1 A)
230~50 Stromversorgungsanschluss 230V /50 Hz /1A cP Anwesenheitskontakt (SchlieRkontakt)
Y1 Wassermagnetventil IN1 Eingang flr potenzialfreien Kontakt 1
CH/C1  Anforderungskontakt fur den Kihlungsgenerator (z.B. Kiihler oder AIR/T1  Lufttemperaturflhler
reversible Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils H2/T2  Wassertemperatursensor
(Y1) mit einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im DU Touchpad
Kiihimodus betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieRer max. 1 PU Karte an Bord der Maschine
A WF Karte fr Wi-Fi-Verbindung
BO/C2  Anforderungskontakt fir den Heizungsgenerator (z.B. Kessel oder
Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils (Y1) mit
#ow % A
— L+ % U O
(I
[
ssav — & L& A
DU
PU
O

M1

~

_ o
: T )
o N1 IN2 CP
i L]
L ‘ N rclq rc2q
o |l ENET el O
L
[®)
@) 230v~50Hz
X
Y1CHBO

Mithilfe des im Schacht auf der Batterie der Einheit platzierten Wasser-
temperaturfihlers (10 kQ) werden die Temperaturschwellen fir den
Ventilatorstopp gesteuert:

+ Mindesttemperatur im Heizbetrieb (30 °C)

+ maximale Temperatur im Kihlbetrieb (20 °C)

/\ Die Karte ermglicht einen Betrieb ohne Wassertemperatursensor.
In diesem Fall werden die Temperaturschwellen flr des Ventilators
ignoriert.
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5.4 Anschliisse

5.4.1 Anwesenheitskontakt CP

Uber diesen Kontakt ist es maglich, ein externes Gerdt anzuschlieRen,
das den Betrieb des Gerdts sperrt, wie z. B.:

+ Fensteroffnungskontakt

+ Fern-Ein/Aus

+ Infrarot-Anwesenheitssensor

+ Freigabe-Badge

Funktionsweise
Beim Kontakt handelt es sich um einen Schliefskontakt (NO).

» wenn der CP-Kontakt, der mit einem spannungsfreien Kon-
takt verbunden ist, geschlossen wird, geht das Gerat in den
Stand-by-Modus
Auf dem Display wird CP angezeigt.

> wenn eine Taste auf dem Display gedriickt wird, £J blinkt
das Symbol.

@ Es ist verboten, den CP-Eingang mit anderen elektronischen Bau-
gruppen parallel zu schalten. Getrennte Kontakte verwenden.

Der Prasenzkontakt CP kann flr den Betrieb im Heiz- und Kihimodus

uber den Mentpunkt (Digital Input) in den Einstellungen konfiguriert

werden "Digitalen Eingang auswahlen" S. 21.

5.5.1 Basismenii

Zugriff auf das Basismenii
> beiausgeschaltetem Display die Taste (') 10 Sekunden lang

Das Gertit schaltet sich ein und es wird """

» solange gedrickt halten, bis folgende Anzeige erscheintrir
» die Taste loslassen (!

Es wird das Symbol 2.

Meniioptionen
» folgende Symbole benutzen <= —

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestitigen Anderungen
» dasSymbol(ly
Die Bestdtigung der Anderung fuhrt zum nédchsten Punkt.

Verlassen des Meniis
> das Symbol (') 10 Sekunden lang
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

Meniipunkte

ot: Offset der Sonde AIR (Einstellung der Luftsonde)
CF: Malstab

ub: Volumen des Summers

uu: Wi-Fi zurticksetzen

up: Wi-Fi-Aktivierung

ho: Hotelbetrieb

Sonden-Offset AIR einstellen

/\ Der eingestellte Wert andert sich um 1 °C bei jedem Druicken der
Tasten =~ und =,

Zur Einstellung der Luftsonde
» wahlen oI
» (%) dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern =+

=

> driicken (') zum Besttigen
Standardmdfige Einstellung gleich 0.
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von -9 °C bis zu
einem Maximum von 9 °C.

Mafstab

Um die MaReinheit fiir die Temperatur zu dndern
» wahlen]
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern
» °Coder °F anwdhlen
» dricken () zum Bestétigen
Die Standardeinheit fir die Temperatur ist °C.

Die Lautstadrke des Buzzers einstellen

Um das Volumen der Bedienung zu verandern
» wahlen| |-
» (Y dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern <=
> driicken (%) zum Bestatigen
Der Einstellbereich fiir die Lautstdrke ist 00 (Minimum) bis 03
(Maximum).

/\ Die Lautstérke andert sich nach dem Bestétigen der Anderung.
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Wi-Fi zuriicksetzen

So setzen Sie die Wi-Fi-Anmeldeinformationen zuriick und
setzen das Gerat auf seine urspriingliche Konfiguration zu-
riick
» wahlen|_|1_|I
» (Y dricken, um die Einstellungen zu verandern
> die Symbole nacheinander verwenden
Eswird] |1_|
» driicken
|_ " scheint die Wi-Fi-Anmeldeinformationen zuriickzu-
setzen.
» driicken (') zum Bestétigen
Die Berechtigungsnachweise wurden zuriickgesetzt.

Wi-Fi aktivieren

So aktivieren Sie Wi-Fi
» wahlen -
» (1) dricken, um die Einstellungen zu verandern
> die Symbole nacheinander verwenden
Eswirdl 11_|

5.5.2 Erweitertes Menii

/\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu-
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme-

ni" S. 20.

Uber das Bedienfeld kann auf das Men fir spezielle Funktionen zu-

gegriffen werden.

Um auf spezielle Funktionen zuzugreifen
» im Hauptmend A\ dricken
Es wird LiL}
» folgende Taste 1 Mal drticken =+
Eswird i |
| s '
» Oumu bestatigen und zuzugreifen
Das Einstellungsmenu wird aufgerufen.
Meniioptionen
» folgende Symbole benutzen S

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestétigen Anderungen

> @ 2 Sekunden lang gedruckt halten
Die Bestdtigung der Anderung fihrt zum nédchsten Punkt.

Verlassen des Meniis

> Q] gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedriickt halten
Es wird B2

> Q] gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedruckt halten
Das Display schaltet sich aus.

» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

Meniipunkte

Ad: Unbelegt

fiir: Optionen fir digitalen Eingang

UC: Unbelegt

Ac: Temperaturschichtung im Kihlbetrieb

Ah: Temperaturschichtung im Heizbetrieb

» dricken o'
1= scheint die Wi-Fi-Kopplung zu aktivieren.
» driicken (') zum Bestétigen

/\ Das Gerdt bleibt in den ersten 15 Minuten nach dem Einschalten in
der Aquarea Home App sichtbar.

Hotelmodus einstellen

Zur Einstellung des Hotelbetriebs

» wahlen}

» mit YS den Hotelbetrieb aktivieren

» mit NO den Hotelbetrieb deaktivieren

Standardmdpfsig ist das Gerdt auf NO eingestellt.
Bei Aktivierung des Hotelbetriebs:

- die Funktion Autochangeover ist deaktiviert

- der Temperatureinstellbereich ist reduziert, der Kihlbetrieb
kann zwischen 22 °C und 28 °C und der Heizbetrieb von 16 °C
bis 24 °C eingestellt werden

Fr: Unbelegt

Digitalen Eingang auswdahlen

Um den digitalen Input zu dndern
wahlen |

(1) driicken, um die Einstellungen zu verandern
CP fur Prasenzkontakt auswahlen (Default)
CO fiir Cooling Open wahlen
CCfir Cooling Close wahlen
driicken (') zum Bestatigen
Standardmdpig ist der Digitaleingang auf CP eingestellt.

VVVVYVYY

/A Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, den digitalen
Eingang auf ,CP" stellen.

A Durch Auswahl eines der anderen Eingange (CO, CC) wird die Saiso-

nalitat gesperrt und kann nicht mehr Gber die Taste 5 der Fern-
bedienung geandert werden.

Die Funktion zur Vermeidung von
Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb
einstellen

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
im Kiihlbetrieb einzustellen
» wahlenH -
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern
Eswird T 11ZL
» Drlcken Sie :% um sich im Menu zu bewegen
» Wahlen Sie H'5, um die Funktion zu aktivieren
» Drlcken Sie @ um die Anderungen zu bestatigen.
Standardmdpig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Kiihlbetrieb auf I 11_ eingestellt.

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Kihl-
betrieb sollte fur Gerate eingestellt werden, die niedrig am Boden
montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor ausgestattet sind.
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5. TOUCHPAD CODE PCZ-EWA844

Die Funktion zur Vermeidung von » E3  Wassertemperaturfihler H2/T2 abgekoppelt oder

: : : : defekt
T?mperaturSChIChtung im Heizbetrieb Es kann keine Bedlienung des Gerdits aktiviert werden.
einstellen > CE

Kommunikationsfehler
Fehler in der Kommunikation zwischen der Touch-

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung pad-Steerung und der Karte, Es kann keine Bedienung

im Heizbetrieb einzustellen

> wihlen DL des Gerdts aktiviert werden.
1 o g
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern Das Symbol A scheint auf ungeeignetes strahlendes
Es wird 1L Wasser hinzuweisen.
» Driicken Sie =J=um sich im Menu zu bewegen > bL  Tastensperre ) '
» Wahlen Sie 45, um die Funktion zu aktivieren Um ds Display zu entsperren, driicken Sie = —
» Driicken Sie (") um die Anderungen zu bestitigen. gleichzeitiq fur etwa 3 Sekunden.
Standardmdfig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera- > M,* Wassertemperatur ungeeignet
turschichtung im Heizbetrieb auf I~ 1I_I eingestellt. Beim Heizen liegt die Wassertemperatur unter 30 °C.

> %%* Wassertemperatur ungeeignet
Beim Kiihlen liegt die Wassertemperatur tiber 20 °C.
* blinker

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Heiz-
betrieb sollte fur Gerate eingestellt werden, die hoch an der Wand
oder an der Decke montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor
ausgestattet sind.

5.5.3 Fehlerberichterstattung

Die an Bord befindliche Karte ist mit LEDs ausgestattet, anhand derer
der Betriebszustand erkannt werden kann.

1 LED

COMM T3

H
CH
ol

Spas
i
5 MOTOR

| poog
- INI IN2

re e
Elelele] O

J—
R
—=

)

/\ Die blinkende LED zeigt Fehler an.

/A Es ist maglich, die Bedeutung der LEDs anhand des auf dem
Touchpad angezeigten Fehlercodes zu Uberprufen.

/\ Um den Fehler zu identifizieren, siehe Abschnitt "Anzeige von Alar-
men am Display" S. 22.

/\ Wenn die LED leuchtet und keine Anzeige auf dem Display er-
scheint, bedeutet dies, dass keine Fehler vorliegen.

5.5.4 Anzeige von Alarmen am Display

/\ Bei einer Stérung des Gerats wird auf dem Display ein Alarmcode
angezeigt.

/\ Im Falle eines Alarms behlt das Gerét seine aktiven Funktionen
bei.

» E1  Alarm des Lufttemperaturflhlers T1 auf der Platine
PUB-30 nicht angeschlossen oder mit falschen Wer-
ten (-10+40)

Das Gerdit funktioniert und die M7-Steuerung verwen-
det eine eigene Luftsonde.

» E2  Interner Ventilatormotor defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
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6. VORBEREITUNGEN FUR DEN ANSCHLUSS VON
WANDSTEUERUNGEN

6.1 Vorwarnungen

/\ Fiir den Anschluss von Wandsteuerungen (PCZ-EEB749 - PCZ-
EFB749 - PCZ-B10842) ist die folgende Vorgehensweise erfor-
derlich.

6.2 Vorbereitungen fiir die Befehlsverbindung

6.2.1 Erforderliches Material

In der Einheit, in einem Beutel auf dem Deckel des Schaltkastens, be-
finden sich:
+ 1 Klemme fiir den Anschluss der Stromversorgung (230V~50Hz)
+ Kabelverschraubung
+ 1 Klemme fiir den seriellen Anschluss (-BA+)
+ Schrauben

6.2.2 Vorwarnungen

/\ Vor jeglichem Eingriffimmer kontrollieren, dass die elektrische Ver-
sorgung ausgeschaltet ist

[\ Alle elektrischen Arbeiten missen von qualifiziertem Personal
ausgefthrt werden, das die erforderlichen gesetzlichen Anforde-
rungen erfullt, geschult und Gber die damit verbundenen Risiken
informiert ist.

/A Alle Anschliisse miissen in Ubereinstimmung mit den einschldgi-
gen Vorschriften des Installationslandes vorgenommen werden.

/\ Das Gerét darf erst nach Beendigung der Arbeiten eingeschaltet
werden.

ASchaIten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie elektrische Verbin-
dungen herstellen oder andere Arbeiten durchfuhren.

/\ Der Zugang zum elektrischen Schaltschrank ist nur qualifiziertem
Personal gestattet.

/\ Um die elektrischen Verbindungen herzustellen, beziehen Sie sich
auf den entsprechenden Abschnitt der verwendeten Steuerun.
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6.2.3 Vorbereiten des Geriits
Vor Beginn der Installation mussen einige Teile des Gerats entfernt

werden.
1. Befestigungsschrauben 3. Asthetische Seitenverkleidungen
28 Oberes Gitter

1
Um das Gitter zu entfernen: Um die Seitenblenden zu entfernen:
» die Befestigungsschrauben entfernen » die Befestigungsschrauben entfernen
» Anheben und Entfernen des oberen Gitters » Bewegen Sie die Seitenwand leicht nach aulRen

» die Seitenwand anheben und entfernen

6.2.4 Montage des Kastens fiir die elektrischen Verbindungen

/\ Normalerweise verlasst das Gerét das Werk mit montiertem Schalt-
kasten.

/\ In Ausnahmefallen kann der Schaltkasten auch nachtraglich ein-
gebaut werden.
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1. Schaltkasten 4. Befestigungsschrauben
2. Zahnchen 5. Kabelschellen
3. Bohrungen 6. Befestigung des Erdungskabels

In diesem Fall, um den Elektrokasten zu installieren:

» Offnen Sie den Schaltkasten

» die Basis des Elektrokastens an der Seite des Gerdts platzieren

» Die Zdhnchen des Elektrokastens in die vorgesehenen Locher
an der Seite des Gerats einrasten lassen

» Befestigen Sie den Elektrokasten mit den mitgelieferten Befes-
tigungsschrauben

» das Erdungskabel mit der mitgelieferten Schraube am Gerate-
rahmen befestigen

/\ Die minimale Kraft, die zum Starten aufgebracht werden muss, soll-
te etwa 2 N betragen.

» Verbinden Sie den Schnellanschluss des Motors (MOTOR) mit
dem Anschluss auf der Platine

» SchlieBen Sie den Wassertemperaturfuhler an den H2/T2-An-
schluss am Gerat an

/\ Der Wassertemperaturfuhler tiberwacht die Temperatur innerhalb
der Heizkdrper und steuert den Start des Ventilators auf Basis vor-
eingestellter Parameter (Funktionen fir minimale Wintertempera-
tur und maximale Sommertemperatur)

/\ Uberpriifen Sie, ob der Temperaturfuhler richtig in das Schutzrohr
der Batterie eingesetzt ist.

» die elektrischen Verbindungen herstellen

» kabel ordnen

» die Kabel mit den mitgelieferten Kabeldurchfiihrungen befesti-
gen

» SchlieBen Sie den Schaltkasten

» Befestigen Sie den Elektrokasten mit den mitgelieferten Befes-
tigungsschrauben

6.2.5 Anschluss des MOTOR-Steckers

Um den MOTOR-Stecker anzuschlieBen
» den Schnellanschluss des Motors (MOTOR) mit dem auf der
elektronischen Platine vorhandenen verbinden

6.2.6 Montage abgeschlossen

Montage abgeschlossen

den Deckel des Elektrokastens anbringen
mit Schrauben befestigen

die Seitenteile wieder zusammenbauen
mit Schrauben befestigen

Das obere Gitter anbringen.

mit Schrauben befestigen

VVvVVvVvVVYY
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6. VORBEREITUNGEN FUR DEN ANSCHLUSS VON WANDSTEUERUNGEN

6.2.7 Zugang zur Klemmenleiste

1. Befestigungsschrauben

3. Anschluss Klemmleiste

28 Abdeckung des Elektrokastens

/\ Vor jeglichem Eingriffimmer kontrollieren, dass die elektrische Ver-
sorgung ausgeschaltet ist

Zugriff:

» falls vorhanden, die bewegliche Abdeckplatte entfernen
Zugriff auf die Verbindungen:

» die Schrauben des Schaltkastens abschrauben

» den Deckel des Elektrogehauses entfernen

Anschluss Klemmleiste
Stromversorgungskabel
Schnellklemme
Erdanschluss

| W N =2

N KI N Ke
111 -
L N FClq Feeq
O || |e|e|EEr] G o
@ &
4 3

\ 5
%
j

230V~50Hz

Zur Herstellung der Anschliisse:
» Verwenden Sie die mitgelieferte Schnellklemme
» SchlieRen Sie Phase und Neutralleiter (230 V~50 Hz) an die
Schnellklemme an
» Verbinden Sie die Schnellklemme mit der Anschlussklemme
» SchlieBen Sie das Erdungskabel (@) an die am Schaltschrank be-
reitgestellte Klemme an

/\ Den Angaben im Schaltplan des zu installierenden Gerts folgen

/\ Beziehen Sie sich auf die Abschnitte der entsprechenden Steue-
rungen fur die Anweisungen zu den elektrischen Verbindungen.

ADer elektrische Anschluss kann uber ein Kabel erfolgen, das in
einem in die Wand eingelassenen Rohr verlegt ist (siehe auf der
Schablone angegebene Position). Diese Art des Anschlusses wird
fur Installationen des Gerdts im Wandbereich empfohlen.

/\ Es ist notwendig zu Gberpriifen, ob die Stromversorgung mit an-
gemessenen Schutzvorrichtungen gegen Uberlastung und/oder
Kurzschluss ausgestattet ist.
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

1. Display-Bereich
2. Tasten-Bereich

Banaseonic

7.2.1 Beschreibung

die Wandfernbedienung st ein elektronischer LED-Thermostat mit
Touch-Interface, mit der Mdglichkeit, mehrere Gerate zu steuern, die
mit der gleichen Elektronikkarte ausgestattet sind. Sie ist mit einer
Temperatur- und Feuchtigkeitssonde ausgestattet.

/\ Die Fernbedienung kann max. 16 Gerate kontrollieren.

7.2.2 Montage

/\ Das Bedienfeld fur Wandfernbedienung muss in einem Schaltkas-
ten installiert werden.

/\ Vor der Installation der Wandfernbedienung muss die Wand fir
die Unterbringung des Schaltkastens vorbereitet werden.

/\ Stellen Sie sicher, dass:
+ Sicherstellen, dass die Wand das Gewicht des Gerats tragt
+ Der Wandabschnitt darf keine Rohre oder Stromleitungen be-

Vorgaben fur die Installierung der Wandfernbedienung:
+ auf Innenwdnde
+ auf einer Hohe von ca. 1,5 m vom Boden

inhalten
* Die Funktionalitat von tragenden Elementen darf nicht beein- /A Wenn sich die Steuerung in einem Bereich befindet, der von Per-
trachtigt werden sonen mit eingeschrankten korperlichen Fahigkeiten genutzt wird,

beachten Sie bitte die ortlichen Vorschriften.
+ weg von Turen und Fenstern
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

- entfernt von Warmequellen wie Heizkérpern, Gebldsekonvekto-
ren, Herden, direkter Sonneneinstrahlung

/\ Die Wandfernbedienung wird im Paket bereits montiert geliefert.

1. Halter der Fernbedienung

2. Bedienfeld fir Wandfernbedienung

Vor der Wandmontage:
» den Halter der Fernbedienung vom Bedienfeld trennen

Befestigungsschrauben

Halter der Fernbedienung

1
2
3. Bohrungen fir die Befestigung am Schaltkasten
4 Schaltkasten

Wandbefestigung des Bedienfelds:
» Bediensockel mit Schrauben am Schaltkasten befestigen
» Anschlusse herstellen

/A Uberpriifen Sie, dass der Sensor der Luftsonde nicht durch Luft-
stromungen, weder warme noch kalte, aus der Unterputzdose be-
einflusst wird.

/\ Um Storungen bei der Temperaturmessung zu vermeiden:
+ die Kabeldurchfiihrungen sorgfdltig abdichten, damit kein Luft-
durchtritt moglich ist
+ alle eventuellen Offnungen im Gehause oder in der Wand schlie-
Ren, die eine Verbindung zwischen der Ruckseite des Thermos-
tats und der Luftzirkulation in den Hohlrdumen der Wand her-
stellen konnten

/\ Eine korrekte Abdichtung gewdhrleistet die einwandfreie Funktion
des Sensors und die Zuverlassigkeit der Temperaturregelung.

/\ Vor dem AnschlieBen priifen, ob sich der Steuerklemmenkasten
auf der rechten Seite befindet.

/\ Esistverpflichtend, an allen Leitern Aderendhilsen sowohl auf der
Platinen- als auch auf der wandseitigen Anschlussklemme zu ver-
wenden, um dauerhafte Schaden an den Geraten zu vermeiden.

/\ Im Boden der Steuerung befinden sich mehrere Locher. Die Ver-
wendung der Lécher hangt vom Modell des Schaltkastens ab.

1. Schaltkasten
2. Halter der Fernbedienung
3. Bedienfeld flir Wandfernbedienung

» das Bedienfeld wieder schlieRen

/\ Beim SchlieRen des Gehéuses der Fernbedienung darauf achten,
dass die Leitungen nicht zerquetscht werden.
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

7.3 Einzelner Anschlussplan

M1 DC-Inverter-Ventilatormotor einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im Heizmodus
[ Erdanschluss betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieBer max. 1 A)
230~50 Stromversorgungsanschluss 230V /50 Hz /1A cP Anwesenheitskontakt (SchlieRkontakt)
Y1 Wasser-Elektromagnetventil (230 V/ 50 Hz / 1 A Spannungsausgang) -BA+ Serielle Verbindung fir die Wandfernsteuerung (Polaritdt AB beachten)
CH/C1  Anforderungskontakt fur den Kihlungsgenerator (z.B. Kiihler oder IN1 Eingang flr potenzialfreien Kontakt 1 (nicht aktiv)

reversible Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils H2/T2  2-Rohr-Wassertemperatursensor

(Y1) mit einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im LU Platine fir die Kopplung zwischen Steuerung und Gerat

Kiihimodus betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieRer max. 1 PU Karte an Bord der Maschine

A) RC Befehl flr Wandsteuerung

BO/C2  Anforderungskontakt fir den Heizungsgenerator (z.B. Kessel oder
Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils (Y1) mit

RC
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

7.4 Mehrfacher Anschlussplan

1. Bedienfeld zur Wandsteuerung 3. Elektronische Karte
2. Anschlussleiste flr das Gerdt 4. Platine fur die Kopplung zwischen Steuerung und Gerdt
1
\ BBB 200
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/\ Bei der Mehrfachschaltung von Steuerungen ist es zwingend er-
forderlich, die Kopplung zwischen Steuerung und Gerat vorzu-
nehmen. Siehe Abschnitt "Kopplung zwischen Steuerung und Ge-
rat"s. 34.
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

7.5.1 Vorwarnungen

/\ Die Klemmen fir den Anschiuss des Steuerungspanels und des
Prasenzkontakts CP sind in einem Plastikbeutel verpackt und auf
der Innenseite des Deckels des Elektrokastens platziert.

Position der Klemmen:

1. Klemmen

=y
o=
> [
+ [EJ

Klemmen:

« starre oder flexible Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 bis 1
mm?

+ starre oder flexible Kabel mit einem Querschnitt von 0,5 mm?
beim Anschluss von zwei Leitern in derselben Klemme

+ starre oder flexible Kabel mit einem maximalen Querschnitt von
0,75 mm? wenn sie mit einem Kabelschuh mit Kunststoffschelle
versehen sind

8mm 4’470.2'1mm2

Zum AnschlieBen von Kabeln:
» 8 mm abisolieren
» im Falle eines starren Kabels, einfach einflhren
» im Falle eines flexiblen Kabels mit einer Zange nachhelfen
» die Kabel ganz einschieben
» die korrekte Befestigung durch leichtes Ziehen tiberprifen

7.5.2 Bedienfeld

/\ Das Bedienfeld fiir die Wandfernbedienung muss separat bestellt
werden.

1. Klemmleiste (Rickansicht)
1 N
i
\"2 °

&
s
D

1. Klemmen

Um die Verbindungen zwischen dem Wandsteuerungspanel und
der Platine herzustellen:
» SchlieRen Sie die Stromkabel an die + - Klemmen an
» die seriellen Modbus-Verbindungskabel an die Klemmen A und
B anschlieRen

7.5.3 Anwesenheitskontakt CP

Uber diesen Kontakt ist es maglich, ein externes Gerdt anzuschlieRen,
das den Betrieb des Gerdts sperrt, wie z. B.:

+ Fensteroffnungskontakt

+ Fern-Ein/Aus

+ Infrarot-Anwesenheitssensor

+ Freigabe-Badge

Funktionsweise
Beim Kontakt handelt es sich um einen Schliefskontakt (NO).

» wenn der CP-Kontakt, der mit einem spannungsfreien Kon-
takt verbunden ist, geschlossen wird, geht das Gerat in den
Stand-by-Modus
Auf dem Display wird CP angezeigt.

» wenn eine Taste auf dem Display gedruckt wird, A ikt
das Symbol

@ Es ist verboten, den CP-Eingang mit anderen elektronischen Bau-
gruppen parallel zu schalten. Getrennte Kontakte verwenden.
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

Der Prasenzkontakt CP kann fur den Betrieb im Heiz- und Kuhimodus
uber den MenGpunkt (Digital Input) in den Einstellungen konfiguriert
werden "Digitalen Eingang auswahlen" S. 34.

7.5.4 Serieller Anschluss RS485

Die Wandfernbedienung kann Uber eine RS485-Leitung mit einem oder
mehreren Geraten verbunden werden, bis zu maximal 16 Stlick.
Die Gerdte mussen mit einer fur die Fernsteuerung geeigneten Elekt-
ronikkarte ausgestattet sein.
Zur Herstellung des Anschlusses:

» dem Anschlussplan folgen

» flr den Anschluss die Angaben A und B bertcksichtigen

7.6 Funktionen

/\ Ein abgeschirmtes zweiadriges Kabel verwenden, das fiir den seri-
ellen Anschluss R S485 geeignet ist und einen Mindestquerschnitt
von 0,35 mm’ aufweist.

/\ Das zweiadrige Kabel von den Stromversorgungskabeln getrennt
halten.

/\ Bei der Verlegung darauf achten, dass die Lange maglichst gering
ist.

/\ Am Ende der Leitung einen 120 Q-Widerstand anbringen.

@ Sternverbindungen sind verboten.

/\ Im Falle einer Verbindung zwischen mehreren Leuchten ist es zwin-
gend erforderlich, die Kopplung zwischen Steuerung und Leuchte
vorzunehmen. Siehe Abschnitt "Kopplung zwischen Steuerung und
Gerdt"S. 34.

7.6.1 Basismenii

Zugriff auf das Basismenii
» beiausgeschaltetem Display die Taste @ 10 Sekunden lang

Das Gerdt schaltet sich ein und es wird ="

» solange gedrickt halten, bis folgende Anzeige erscheint i
> die Taste loslassen (!

Es wird das Symbol D,

Meniioptionen
» folgende Symbole benutzen 9= —

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestitigen Anderungen
» dasSymbol ()
Die Bestdtigung der Anderung fuhrt zum nédchsten Punkt.

Verlassen des Meniis
> das Symbol (1) 10 Sekunden lang
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

Meniipunkte

ot: Offset der Sonde AIR (Einstellung der Luftsonde)
ur: Unbelegt

ut: Offset Sonde RH

uS: Sollwert Feuchte

ul: Feuchtigkeitshysterese

CF: Mafstab

ub: Volumen des Summers

uu: Unbelegt

up: Unbelegt

ho: Hotelbetrieb

Sonden-Offset AIR einstellen

Zur Einstellung der Luftsonde
> wahlen o
> @ driicken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhGhen oder verringern =+

=

» drucken O zum Bestatigen
Standardmdfige Einstellung gleich 0.
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von -12,0 °C bis
zu einem Maximum von 12,0 °C.

Sonden-Offset RH einstellen

/A\Nur im Falle von tatsachlichen Abweichungen von einer realen
Messung mit professionellen Messgeraten andern.

Zur Einstellung der Sonde RH
> wahlen| -
» (Y dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhGhen oder verringern =+

=

» driicken (') zum Bestétigen

Sollwert der Feuchte einstellen

Zur Einstellung des Sollwerts der Feuchte
» wahlen, 5
» (1) dricken, um die Einstellungen zu verandern

» den Wert mit den Symbolen erhéhen oder verringern 4=
» driicken (') zum Bestétigen
Der Einstellbereich reicht von 20,0% bis 90,0%.
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Einstellung der Feuchtigkeitshysterese Das Volumen einstellen
Zur Einstellung der Feuchtigkeitshysterese Um das Volumen der Bedienung zu verandern
» wahlen|_| | » wahlen| |
> @ drlcken, um die Einstellungen zu verandern > @ dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern :LE » den Wert mit den Symbolen erhohen oder verringern :%
» driicken (') zum Bestétigen » drlcken @ zum Bestatigen
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von 1 bis zu Der Einstellbereich fiir die Lautstdrke ist 00 (Minimum) bis 03
einem Maximum von 30. (Maximum).
A Die Lautstérke andert sich nach dem Bestatigen der Anderung.
MaRstab
Um die MaReinheit fiir die Temperatur zu dndern Hotelmodus einstellen
2 [
> waﬂhlen L o i Zur Einstellung des Hotelbetriebs
» O driicken, um die Einstellungen zu verandern > wahlen!
» °Coder °Fﬂanwah|en » mit YS den Hotelbetrieb aktivieren
» dricken © zum Bestatigen » mit NO den Hotelbetrieb deaktivieren
Die Standardeinheit fur die Temperatur ist °C. Standardmdfig ist das Gerdt auf NO eingestellt.

Bei Aktivierung des Hotelbetriebs:
+ die Funktion Autochangeover ist deaktiviert
+ der Temperatureinstellbereich ist reduziert, der Kihlbetrieb
kann zwischen 22 °C und 28 °C und der Heizbetrieb von 16 °C
bis 24 °C eingestellt werden

7.6.2 Erweitertes Menii

/\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu- t1: Luftsonde M7/PU auswahlen
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme-
ni" s, 32. rH: Strahloptionen auf Heizung mit R20

Das erweiterte Menu kann Uber das Bedienfeld aufgerufen werden. kG Strahloptionen auf Kuhlung mit R20

Um auf spezielle Funktionen zuzugreifen

» im Hauptmenti /=\ driicken UC: Unbelegt

.M
Es wird 1L, Ac: Temperaturschichtung im Kuhlbetrieb
» folgende Taste 1 Mal drlicken =+ , , o
Eswird | Ah: Temperaturschichtung im Heizbetrieb

> Q] um zu bestatigen und zuzugreifen Ed: Unbelegt
Zugriff auf das erweiterte Mend.

— Fr: Unbelegt
Mentioptionen

» folgende Symbole benutzen S

So wahlen Sie Meniipunkte aus und bestatigen l'-'\nderungen Die Gerdteadresse fiir die Kommunikation

) einstellen
4 @ 2 Sekunden lang gedruckt halten
Die Bestdtigung der Anderung fihrt zum ndchsten Punkt. Zur Einstellung der ModBus-Adresse
Verlassen des Meniis 2 vvéﬂhlen l
» O gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedruckt halten » O driicken, um die Einstellungen zu verandern
Es wird DI, > += gleichzeitig drlcken, um den auf dem Display an-
» O gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedriickt halten gezeigten Wert zu andern ,
Das Display schaltet sich aus. Derim D/S[ﬂ)/ay angezeigte Wert blinkt.
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten » driicken O zum Bestatigen
Das Display schaltet sich automatisch aus. » den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern ==
/\ 30 Sekunden nach der letzten Aktion schaltet sich das Display aus L ﬂ
und die vorgenommenen Anderungen werden automatisch ge- » driicken © zum Bestatigen
speichert. Standardmdpig ist die Modbus-Adresse auf 07 eingestellt.
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von 01 bis zu
. einem Maximum von 99.
Meniipunkte

Ad: Optionen flr die ModBus-Adresse

di:  Optionen fur digitalen Eingang
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Digitalen Eingang auswaéhlen

Um den digitalen Input zu dndern
> wihlend |

| 2 @ drlcken, um die Einstellungen zu verandern
» CP flr Prasenzkontakt auswahlen (Default)
» CO fur Cooling Open wahlen
» CCfir Cooling Close wahlen
» drlcken Q) zum Bestatigen
Standardmdpig ist der Digitaleingang auf CP eingestellt.

/\ Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, den digitalen
Eingang auf ,CP" stellen.

/\ Durch Auswahl eines der anderen Eingange (CO, CC) wird die Saiso-
nalitat gesperrt und kann nicht mehr Gber die Taste 8% der Fern-
bedienung geandert werden.

Luftsonde M7/PU auswéahlen

So wahlen Sie die Luftsonde M7/PU
» wahlent1

> Q) drlcken, um die Einstellungen zu verandern

» wadhlen Sie 0, um die Luftsonde M7 zu verwenden

» wdhlen Sie 1, um die T1-Messwerte der angeschlossenen
PU-Karten zu erfassen

» driicken @ zum Bestatigen
Standardmdpig ist der Digitaleingang auf 0 eingestellt.

/\ Bei gepaarten PU-Karten bildet die Steuerung der M7-Serie den
Durchschnitt der Werte der Sonden.

Den Meniipunkt Strahloptionen auf
Heizung mit R20 einstellen

/\ Um die rH-Funktion zu dndern, muss man im Besitz des Zubehtrs
MZS - Einzelzonenmodul fir Strahlungssysteme sein.

/\ Um die Einstellungen zu andern, die Gebrauchsanweisung des
MZS-Zubehérs beachten - Einzelzonenmodul fir Strahlungssyste-
me.

Den Meniipunkt Strahloptionen auf
Kiuhlung mit R20 einstellen

/\ Um die rC-Funktion zu &ndern, muss das Zubehér MZS - Einzel-
zonenmodul fur Strahlungssysteme vorhanden sein.

/\ Um die Einstellungen zu andern, die Gebrauchsanweisung des
MZS-Zubehérs beachten - Einzelzonenmodul fiir Strahlungssyste-
me.

Die Funktion zur Vermeidung von
Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb
einstellen

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
im Kiihlbetrieb einzustellen
» wahlenH -
» (! dricken, um die Einstellungen zu verandern
Eswird I 11_I
» Driicken Sie < um sich im Meni zu bewegen
» Wahlen Sie H'=, um die Funktion zu aktivieren
» Drucken Sie @ um die Anderungen zu bestétigen.
Standardmdafig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Kiihlbetrieb auf I 11_l eingestellt.

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Kihl-
betrieb sollte flr Gerdte eingestellt werden, die niedrig am Boden
montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor ausgestattet sind.

Die Funktion zur Vermeidung von
Temperaturschichtung im Heizbetrieb
einstellen

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
im Heizbetrieb einzustellen
» wahlenHH
» (1) dricken, um die Einstellungen zu verandern
Eswird 1L
» Driicken Sie <> um sich im Meni zu bewegen
» Wahlen Sie H', um die Funktion zu aktivieren
» Drlcken Sie @ um die Anderungen zu bestétigen.
StandardmdpSig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Heizbetrieb auf I 1I_| eingestellt.

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Heiz-
betrieb sollte fur Gerate eingestellt werden, die hoch an der Wand
oder an der Decke montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor
ausgestattet sind.

7.6.3 Kopplung zwischen Steuerung und Gerat

/\ Das Pairing-Verfahren zwischen Steuerung und Leuchte ist im Falle
einer Verbindung zwischen mehreren Leuchten obligatorisch und
ermdglicht den Empfang von Alarmen.

AFUr den Fall, dass Befehl und Leuchte nicht Gbereinstimmen und
der entsprechende E8-Fehler auftritt, aktiviert der Befehl nach 10
Minuten die Broadcast-Kommunikation. Der E8-Fehler wird somit
beseitigt und die Steuerung sendet Signale an alle Leuchten ohne
Quittierung.

So fiihren Sie das Pairing zwischen Steuerung und Gerat
durch

> Bei eingeschaltetem Steuergerat gleichzeitig %é und /—\A\
etwa 10 Sekunden lang driicken
Im Displaybereich, in dem der Sollwert angezeigt wird, er-
scheint die Anzahl der angeschlossenen Gerdite.
Der angezeigte Wert blinkt.
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. I s
1. Rote LED » dricken© zum Bestatigen
2. Grune LED - :[JE =L oD R .
3. Schwarze Taste » Verwenden Sie die Symbole , um sich im Meni zu
4. Schaltkasten | bewegen

(—@—j/ » Wahlen Sie NO, um alle Fan-Coils beizubehalten
m ! » Wahlen Sie YES, um den Reset der Fan-Coils durchzufiihren
‘\ » drlcken ©) zum Bestatigen

[~2

Funktionsweise der LED-Schnittstelle auf
dem Elektrokasten

Wenn das Gerat gepaart wird
Die griine LED blinkt.

Wenn das Gerat gepaart ist und funktioniert
Die grtine LED leuchtet.

Wenn das Gerat nicht gepaart ist und nicht funktioniert
Die grtine LED ist aus.

o & {0 :
Die rote LED leuchtet.
Auf dem elektrischen Kasten an Bord der Maschine Wenn sich das Gerat im Alarmzustand befindet
» Drlicken Sie die schwarze Taste firr 3 Sekunden Die rote LED blinkt.
Die grine LED blinkt. /\ Die rote LED blinkt je nach Art des Alarms. Bitte lesen Sie den
Die rote LED leuchtet. folgenden "Fehlerberichterstattung" S. 35 Abschnitt, um den
» warten, bis das Verfahren beendet ist Alarmtyp zu Giberpriifen.

Die griine LED hért auf zu blinken. . o . .
Wenn die Kommunikation mit der Platine fehlt

Auf dem Wandsteuerungspanel Die griine und die rote LED blinken im Sekundentakt.
Die dem Fan-Coil zugewiesene Nummer wird angezeigt.

Dann wird die Anzahl der verbundenen Gerdte angezeigt. .
» Driicken Sie @Verlassen des Meniis 76.4 FehlerbermhterStattung

Die an Bord befindliche Karte ist mit LEDs ausgestattet, anhand derer

/\ Um den Reset der Kopplungseinstellungen durchzufiihren, der Betriebszustand erkannt werden kann.

muss zundchst auf das Basis-Menii zugegriffen werden. Sie-

he Abschnitt "Basismeni" S. 32. 1. ED
So setzen Sie die Kopplungseinstellungen zuriick
» Zugriff auf das Basisment £
o o]
» driicken A
> drUcken+ ]
1] L
Bis zum Menti i navigieren. /
» driicken () N 5 "t
Um einen einzelnen Fan-Coil zuriickzusetzen U SRR
£s wird N ' Vit DD
> driicken I canalr
EﬁWI'/'drEI, m% CreTeTel O
» O dricken, um Zugang zu erhalten
» Verwenden Sie die Symbole == ~, um sich im Menu zu . o
bewegen /\ Die LED auf dem Deckel des Elektrokastens erfiillt dieselben Funk-
Die den Fan-Coils zugewiesenen Nummern werden angezeigt. tionen wie die LED auf der Maschinenbordkarte.

v

Wadhlen Sie den Fan-Coil aus, den Sie zurticksetzen mochten /A Die blinkende LED zeigt Fehler an.
» drlcken ©) zum Bestdtigen

Es erscheint ~ ~ begleitet von einem akustischen Signal.
Das Gerdt wurde entfernt.

/\ Wenn die LED leuchtet und keine Anzeige auf dem Display er-
scheint, bedeutet dies, dass keine Fehler vorliegen.

L | LED-Signale
Um die Eulnstellung i~ —jzu verlassen » LED blinkt
» (D5 sekunden lang Fehlermeldungen, die auf dem Display angezeigt werden sol-
Man verldsst die Einstellung — ,:l len.
Zurtick zum Mendi 02. » LEDaus

Wandschalter ausgeschaltet

Um alle Fan-Coils zuriickzusetzen ) A . : ,
» LED blinkt kontinuierlich mit Pause zwischen den Blitzen

T
B i, = Alarm fiir ungeeignete Wassertemperatur.
> %drl}ck_en, bis ™ Zrerscheint » LED leuchtet
Eswird ™2 Wandsteuerung eingeschaltet und kein Alarm vorhanden.
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7. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EEB749

» LED 2 blinkt / pausiert
Alarm Motor des internen Ventilators defekt oder abgekoppelt.
» LED 3 blinkt/ pausiert
Alarm Wassertemperaturfihler H2/T2 abgekoppelt oder de-
fekt.
» LED 6 blinkt / pausiert
Alarm bei Kommunikationsfehler mit dem Wandbedienfeld.

7.6.5 Alarmanzeige auf dem
Wandbedienfeld

/\ Im Falle eines Alarms behalt das Gerét seine aktiven Funktionen
bei.

/\ Zur Anzeige von Alarmen auf dem Wandsteuerungspanel wird das
feste Symbol A angezeigt.

/\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu-
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme-
ni" s. 32,

Um Fehler auf;.lvem Wandsteuerungspanel anzuzeigen
> drUcken_@‘}
Es wird Fir,
» driicken ()

Anschliefend wird die dem Fan-Coil zugewiesene Nummer an-
gezeigt und danach der Fehler.

Am Display Angezeigte Alarme
» E1  Alarm des Lufttemperaturflhlers T1 auf der Platine
PUB-30 nicht angeschlossen oder mit falschen Wer-
ten (-10+40)
Das Gerdt funktioniert und die M7-Steuerung verwen-
det eine eigene Luftsonde.
» E2  Interner Ventilatormotor defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E3  Wassertemperaturflhler H2/T2 abgekoppelt oder
defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E5  Wasserfuhler H4/T3 fir die Heizung ist abgeklemmt
oder defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E8  Kommunikationsfehler
Kommunikationsfehler zwischen dem Wandbedienfeld
und dem Fancoil.
» bL  Tastensperre
Um das Display zu entsperren, driicken Sie = —
gleichzeitig fiir etwa 3 Sekunden.
» h20 Wassertemperatur nicht geeignet
Beim Heizen liegt die Wassertemperatur unter 30 °C.
Beim Kiihlen liegt die Wassertemperatur tiber 20 °C.

/\ Der Fehler E8 wird angezeigt, ohne dass das Verfahren zur Fehler-
anzeige am Wandsteuerungspanel durchgeflhrt wird.

Panasonic
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8. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EFB749

8.1 Schnittstelle

1. Display-Bereich
2. Tasten-Bereich

Banaseonic

8.2 Einbau

8.2.1 Beschreibung

die Wandfernbedienung st ein elektronischer LED-Thermostat mit
Touch-Interface, mit der Mdglichkeit, mehrere Gerate zu steuern, die
mit der gleichen Elektronikkarte ausgestattet sind. Sie ist mit einer
Temperatur- und Feuchtigkeitssonde ausgestattet.

/\ Die Fernbedienung kann max. 16 Gerate kontrollieren.

/\Fir die Wandsteuerung Code PCZ-EFB749 ist eine
Aquarea Home App verfiighar.

8.2.2 Montage

/\ Das Bedienfeld fur Wandfernbedienung muss in einem Schaltkas-
teninstalliert werden.

/\ Vor der Installation der Wandfernbedienung muss die Wand fiir

die Unterbringung des Schaltkastens vorbereitet werden. Vorgaben fr die Installierung der Wandfernbedienung:

o + auf Innenwande
/\ Stellen Sie sicher, dass: + auf einer Hohe von ca. 1,5 m vom Boden
+ Sicherstellen, dass die Wand das Gewicht des Gerats tragt

+ Der Wandabschnitt darf keine Rohre oder Stromleitungen be- /\ Wenn sich die Steuerung in einem Bereich befindet, der von Per-

sonen mit eingeschrankten korperlichen Fahigkeiten genutzt wird,

inhalten A )
+ Die Funktionalitit von tragenden Elementen darf nicht beein- beachten Sie bitte die ortlichen Vorschriften.
trachtigt werden + weg von Tlren und Fenstern
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8. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EFB749

- entfernt von Warmequellen wie Heizkérpern, Gebldsekonvekto-
ren, Herden, direkter Sonneneinstrahlung

/\ Die Wandfernbedienung wird im Paket bereits montiert geliefert.

1. Halter der Fernbedienung

2. Bedienfeld fir Wandfernbedienung

Vor der Wandmontage:
» den Halter der Fernbedienung vom Bedienfeld trennen

Befestigungsschrauben

Halter der Fernbedienung

1
2
3. Bohrungen fir die Befestigung am Schaltkasten
4 Schaltkasten

Wandbefestigung des Bedienfelds:
» Bediensockel mit Schrauben am Schaltkasten befestigen
» Anschlusse herstellen

/A Uberpriifen Sie, dass der Sensor der Luftsonde nicht durch Luft-
stromungen, weder warme noch kalte, aus der Unterputzdose be-
einflusst wird.

/\ Um Storungen bei der Temperaturmessung zu vermeiden:
+ die Kabeldurchfiihrungen sorgfdltig abdichten, damit kein Luft-
durchtritt moglich ist
+ alle eventuellen Offnungen im Gehause oder in der Wand schlie-
Ren, die eine Verbindung zwischen der Ruckseite des Thermos-
tats und der Luftzirkulation in den Hohlrdumen der Wand her-
stellen konnten

/\ Eine korrekte Abdichtung gewdhrleistet die einwandfreie Funktion
des Sensors und die Zuverlassigkeit der Temperaturregelung.

/\ Vor dem AnschlieBen priifen, ob sich der Steuerklemmenkasten
auf der rechten Seite befindet.

/\ Esistverpflichtend, an allen Leitern Aderendhilsen sowohl auf der
Platinen- als auch auf der wandseitigen Anschlussklemme zu ver-
wenden, um dauerhafte Schaden an den Geraten zu vermeiden.

/\ Im Boden der Steuerung befinden sich mehrere Locher. Die Ver-
wendung der Lécher hangt vom Modell des Schaltkastens ab.

1. Schaltkasten
2. Halter der Fernbedienung
3. Bedienfeld flir Wandfernbedienung

» das Bedienfeld wieder schlieRen

/\ Beim SchlieRen des Gehéuses der Fernbedienung darauf achten,
dass die Leitungen nicht zerquetscht werden.
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8.3 Einzelner Anschlussplan

M1 DC-Inverter-Ventilatormotor einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im Heizmodus
[ Erdanschluss betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieBer max. 1 A)
230~50 Stromversorgungsanschluss 230V /50 Hz /1A cP Anwesenheitskontakt (SchlieRkontakt)
Y1 Wasser-Elektromagnetventil (230 V/ 50 Hz / 1 A Spannungsausgang) -BA+ Serielle Verbindung fir die Wandfernsteuerung (Polaritdt AB beachten)
CH/C1  Anforderungskontakt fur den Kihlungsgenerator (z.B. Kiihler oder IN1 Eingang flr potenzialfreien Kontakt 1 (nicht aktiv)

reversible Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils H2/T2  2-Rohr-Wassertemperatursensor

(Y1) mit einer Verzégerung von 1 Minute aktiviert, wenn das Fan-Coil im LU Platine fir die Kopplung zwischen Steuerung und Gerat

Kiihimodus betrieben wird und eine Anforderung besteht (SchlieRer max. 1 PU Karte an Bord der Maschine

A) RC Befehl flr Wandsteuerung

BO/C2  Anforderungskontakt fir den Heizungsgenerator (z.B. Kessel oder
Warmepumpe). Er wird parallel zum Ausgang des Magnetventils (Y1) mit

RC
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8.4 Mehrfacher Anschlussplan

1. Bedienfeld zur Wandsteuerung 3. Elektronische Karte
2. Anschlussleiste flr das Gerdt 4. Platine fur die Kopplung zwischen Steuerung und Gerdt
1 2
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+ e __::7|a::§1800hm
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Bei der Mehrfachschaltung von Steuerungen ist es zwingend erforder-
lich, die Kopplung zwischen Steuerung und Gerdt vorzunehmen. Siehe
Abschnitt "Kopplung zwischen Steuerung und Gerat" S. 44.
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8.5 Anschliisse

8.5.1 Vorwarnungen

/\ Die Klemmen fir den Anschiuss des Steuerungspanels und des
Prasenzkontakts CP sind in einem Plastikbeutel verpackt und auf
der Innenseite des Deckels des Elektrokastens platziert.

Position der Klemmen:

1. Klemmen

=y
o=
> [
+ [EJ

Klemmen:

« starre oder flexible Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 bis 1
mm?

+ starre oder flexible Kabel mit einem Querschnitt von 0,5 mm?
beim Anschluss von zwei Leitern in derselben Klemme

+ starre oder flexible Kabel mit einem maximalen Querschnitt von
0,75 mm? wenn sie mit einem Kabelschuh mit Kunststoffschelle
versehen sind

8mm 4’470.2'1mm2

Zum AnschlieBen von Kabeln:
» 8 mm abisolieren
» im Falle eines starren Kabels, einfach einflhren
» im Falle eines flexiblen Kabels mit einer Zange nachhelfen
» die Kabel ganz einschieben
» die korrekte Befestigung durch leichtes Ziehen tiberprifen

8.5.2 Bedienfeld

/\ Das Bedienfeld fiir die Wandfernbedienung muss separat bestellt
werden.

1. Klemmleiste (Rickansicht)
1 N
i
\"2 °

&
s
D

1. Klemmen

Um die Verbindungen zwischen dem Wandsteuerungspanel und
der Platine herzustellen:
» SchlieRen Sie die Stromkabel an die + - Klemmen an
» die seriellen Modbus-Verbindungskabel an die Klemmen A und
B anschlieRen

8.5.3 Anwesenheitskontakt CP

Uber diesen Kontakt ist es maglich, ein externes Gerdt anzuschlieRen,
das den Betrieb des Gerdts sperrt, wie z. B.:

+ Fensteroffnungskontakt

+ Fern-Ein/Aus

+ Infrarot-Anwesenheitssensor

+ Freigabe-Badge

Funktionsweise
Beim Kontakt handelt es sich um einen SchlieSkontakt.

» wenn der CP-Kontakt, der mit einem spannungsfreien Kon-
takt verbunden ist, geschlossen wird, geht das Gerat in den
Stand-by-Modus
Auf dem Display wird CP angezeigt.

» wenn eine Taste auf dem Display gedruckt wird, A ikt
das Symbol

@ Es ist verboten, den CP-Eingang mit anderen elektronischen Bau-
gruppen parallel zu schalten. Getrennte Kontakte verwenden.
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Der Prasenzkontakt CP kann fur den Betrieb im Heiz- und Kuhimodus
uber den MenGpunkt (Digital Input) in den Einstellungen konfiguriert
werden "Digitalen Eingang auswahlen" S. 44.

8.5.4 Serieller Anschluss RS485

Die Wandfernbedienung kann Uber eine RS485-Leitung mit einem oder
mehreren Geraten verbunden werden, bis zu maximal 16 Stlick.
Die Gerdte mussen mit einer fur die Fernsteuerung geeigneten Elekt-
ronikkarte ausgestattet sein.
Zur Herstellung des Anschlusses:

» dem Anschlussplan folgen

» flr den Anschluss die Angaben A und B bertcksichtigen

8.6 Funktionen

/\ Ein abgeschirmtes zweiadriges Kabel verwenden, das fiir den seri-
ellen Anschluss R S485 geeignet ist und einen Mindestquerschnitt
von 0,35 mm’ aufweist.

/\ Das zweiadrige Kabel von den Stromversorgungskabeln getrennt
halten.

/\ Bei der Verlegung darauf achten, dass die Lange maglichst gering
ist.

/\ Am Ende der Leitung einen 120 Q-Widerstand anbringen.

@ Sternverbindungen sind verboten.

/\ Im Falle einer Verbindung zwischen mehreren Leuchten ist es zwin-
gend erforderlich, die Kopplung zwischen Steuerung und Leuchte
vorzunehmen. Siehe Abschnitt "Kopplung zwischen Steuerung und
Gerdt"S. 44.

8.6.1 Basismenii

Zugriff auf das Basismenii
» beiausgeschaltetem Display die Taste @ 10 Sekunden lang

Das Gerdt schaltet sich ein und es wird ="

» solange gedrickt halten, bis folgende Anzeige erscheint i
> die Taste loslassen (!

Es wird das Symbol D,

Meniioptionen
» folgende Symbole benutzen 9= —

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestitigen Anderungen
» dasSymbol ()
Die Bestdtigung der Anderung fuhrt zum nédchsten Punkt.

Verlassen des Meniis
> das Symbol (1) 10 Sekunden lang
» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

/N 30 Sekunden nach der letzten Aktion schaltet sich das Display aus
und die vorgenommenen Anderungen werden automatisch ge-
speichert.

Meniipunkte

ot: Offset der Sonde AIR (Einstellung der Luftsonde)
ur: Unbelegt

ut: Offset Sonde RH

uS: Sollwert Feuchte

ul: Feuchtigkeitshysterese

CF: Malstab

ub: Volumen des Summers

uu: Wi-Fi zurticksetzen

up: Wi-Fi-Aktivierung

ho: Hotelbetrieb

Sonden-Offset AIR einstellen

Zur Einstellung der Luftsonde
> wahlen o
> @ driicken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhGhen oder verringern =+

=

» drucken O zum Bestatigen
Standardmdfige Einstellung gleich 0.
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von -12,0 °C bis
zu einem Maximum von 12,0 °C.

Sonden-Offset RH einstellen

/A\Nur im Falle von tatsachlichen Abweichungen von einer realen
Messung mit professionellen Messgeraten andern.

Zur Einstellung der Sonde RH
> wahlen| -
» (Y dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhGhen oder verringern =+

=

» driicken (') zum Bestétigen

Sollwert der Feuchte einstellen

Zur Einstellung des Sollwerts der Feuchte
» wahlen, 5
» (1) dricken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhéhen oder verringern 4=

=

» driicken (') zum Bestétigen
Der Einstellbereich reicht von 20,0% bis 90,0%.
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Einstellung der Feuchtigkeitshysterese

Zur Einstellung der Feuchtigkeitshysterese
> wdhlen]_| |
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern

» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern :LE
» driicken (') zum Bestétigen
Der Einstellbereich reicht von einem Minimum von 1 bis zu
einem Maximum von 30.

MaRstab

Um die MaReinheit fiir die Temperatur zu dndern
> wahlen] |-
| 2 @ driicken, um die Einstellungen zu verandern
» °Coder °F anwdhlen
» drlcken Q] zum Bestdtigen
Die Standardeinheit fir die Temperatur ist °C.

Das Volumen einstellen

Um das Volumen der Bedienung zu verdndern

» wahlen| |

| 2 @ driicken, um die Einstellungen zu verandern
» den Wert mit den Symbolen erhdhen oder verringern <~
» drlcken Q) zum Bestdtigen
Der Einstellbereich fir die Lautstdrke ist 00 (Minimum) bis 03
(Maximum,).

/A Die Lautstérke dndert sich nach dem Bestatigen der Anderung.

8.6.2 Erweitertes Menii

/\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu-
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme-

ni" S. 42.

Uber das Bedienfeld kann auf das Menii fir spezielle Funktionen zu-

gegriffen werden.

Um auf spezielle Funktionen zuzugreifen
» im Hauptmendu A driicken
Es wird 1L
» folgende Taste 1 Mal drticken =
EswirdLi |
0 s .
» Oumu bestatigen und zuzugreifen
Zugriff auf das erweiterte Men(.
Meniioptionen

» folgende Symbole benutzen +=

So wihlen Sie Meniipunkte aus und bestétigen Anderungen

» 2 sekunden lang gedrtckt halten
Die Bestdtigung der Anderung fihrt zum ndchsten Punkt.

Wi-Fi zuriicksetzen

So setzen Sie die Wi-Fi-Anmeldeinformationen zuriick und
setzen das Gerat auf seine urspriingliche Konfiguration zu-
riick
» wahlen|_II_I
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern
» die Symbole nacheinander verwenden
Eswird 111
> driicken =i
I_ I scheint die Wi-Fi-Anmeldeinformationen zurtickzuset-
zen.
> driicken (') zum Bestétigen
Die Berechtigungsnachweise wurden zurtickgesetzt.

Wi-Fi aktivieren

So aktivieren Sie Wi-Fi
» wahlen'-'
» (! driicken, um die Einstellungen zu verandern
» die Symbole nacheinander verwenden
Eswird 1121
> grUCken+
|- scheint die Wi-Fi-Kopplung zu aktivieren.
» drlicken (') zum Bestétigen

/\ Das Gerét bleibt in den ersten 15 Minuten nach dem Einschalten in
der Aquarea Home App sichtbar.

Hotelmodus einstellen

Zur Einstellung des Hotelbetriebs

» wdhlen}

» mit YS den Hotelbetrieb aktivieren

» mit NO den Hotelbetrieb deaktivieren

Standardmdpig ist das Gerdt auf NO eingestellt.
Bei Aktivierung des Hotelbetriebs:

+ die Funktion Autochangeover ist deaktiviert

+ der Temperatureinstellbereich ist reduziert, der Kihlbetrieb
kann zwischen 22 °C und 28 °C und der Heizbetrieb von 16 °C
bis 24 °C eingestellt werden

Verlassen des Meniis
> Q] gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedriickt halten
Fs wird OI.
» O gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang gedriickt halten
Das Display schaltet sich aus.

» oder 30 Sekunden nach der letzten Aktion warten
Das Display schaltet sich automatisch aus.

Menupunkte

Ad: Unbelegt

di: Optionen fur digitalen Eingang

t1: Luftsonde M7/PU auswahlen

rH: Strahloptionen auf Heizung mit R20

rC: Strahloptionen auf Kiihlung mit R20
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UC: Unbelegt
Ac: Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb
Ah: Temperaturschichtung im Heizbetrieb
Ed: Unbelegt
Fr: Unbelegt

Digitalen Eingang auswaéhlen

Um den digitalen Input zu dndern
> wihlent |
> Q) drlcken, um die Einstellungen zu verandern
» CP flr Préasenzkontakt auswahlen (Default)
» CO fur Cooling Open wahlen
» CCflr Cooling Close wahlen
» driicken @ zum Bestatigen
Standardmdfig ist der Digitaleingang auf CP eingestellt.

/\ Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, den digitalen
Eingang auf ,CP" stellen.

A Durch Auswahl eines der anderen Eingange (CO, CC) wird die Saiso-
nalitat gesperrt und kann nicht mehr Gber die Taste 5% der Fern-
bedienung geandert werden.

Luftsonde M7/PU auswéahlen

So wahlen Sie die Luftsonde M7/PU

» wahlen t1

| 2 @ drlcken, um die Einstellungen zu verandern

» wahlen Sie 0, um die Luftsonde M7 zu verwenden

» wahlen Sie 1, um die T1-Messwerte der angeschlossenen
PU-Karten zu erfassen

» drlcken @ zum Bestatigen
Standardmdpig ist der Digitaleingang auf 0 eingestellt.

/\ Bei gepaarten PU-Karten bildet die Steuerung der M7-Serie den
Durchschnitt der Werte der Sonden.

Den Meniipunkt Strahloptionen auf
Heizung mit R20 einstellen

/\ Um die rH-Funktion zu andern, muss man im Besitz des Zubehtrs
MZS - Einzelzonenmodul fir Strahlungssysteme sein.

/\ Um die Einstellungen zu andern, die Gebrauchsanweisung des
MZS-Zubehars beachten - Einzelzonenmodul fur Strahlungssyste-
me.

Den Meniipunkt Strahloptionen auf
Kiihlung mit R20 einstellen

/\ Um die rC-Funktion zu &ndern, muss das Zubehor MZS - Einzel-
zonenmodul fir Strahlungssysteme vorhanden sein.

/\ Um die Einstellungen zu andern, die Gebrauchsanweisung des
MZS-Zubehérs beachten - Einzelzonenmodul fiir Strahlungssyste-
me.

Die Funktion zur Vermeidung von
Temperaturschichtung im Kiihlbetrieb
einstellen

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
im Kiihlbetrieb einzustellen
> wahlenH -
» (! dricken, um die Einstellungen zu verandern
Eswird I 11_I
» Driicken Sie b um sich im Meni zu bewegen
» Wahlen Sie 4, um die Funktion zu aktivieren
» Drlcken Sie @ um die Anderungen zu bestétigen.
Standardmdafig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Kiihlbetrieb auf I 11_l eingestellt.

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Kihl-
betrieb sollte flr Gerdte eingestellt werden, die niedrig am Boden
montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor ausgestattet sind.

Die Funktion zur Vermeidung von
Temperaturschichtung im Heizbetrieb
einstellen

Um die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung
im Heizbetrieb einzustellen
» wahlenHH
» (1) dricken, um die Einstellungen zu verandern
Eswird I 11ZL
» Drucken Sie 5= um sich im Menu zu bewegen
» Wahlen Sie H', um die Funktion zu aktivieren
» Drlcken Sie @ um die Anderungen zu bestétigen.
StandardmdpSig ist die Funktion zur Vermeidung von Tempera-
turschichtung im Heizbetrieb auf I 1I_l eingestellt.

/\ Die Funktion zur Vermeidung von Temperaturschichtung im Heiz-
betrieb sollte fur Gerate eingestellt werden, die hoch an der Wand
oder an der Decke montiert sind und mit einem aktiven Luftsensor
ausgestattet sind.

8.6.3 Kopplung zwischen Steuerung und Gerat

/\ Das Pairing-Verfahren zwischen Steuerung und Leuchte ist im Falle
einer Verbindung zwischen mehreren Leuchten obligatorisch und
ermoglicht den Empfang von Alarmen.

/\ Fur den Fall, dass Befehl und Leuchte nicht Ubereinstimmen und
der entsprechende E8-Fehler auftritt, aktiviert der Befehl nach 10
Minuten die Broadcast-Kommunikation. Der E8-Fehler wird somit
beseitigt und die Steuerung sendet Signale an alle Leuchten ohne
Quittierung.

So filhren Sie das Pairing zwischen Steuerung und Gerdt
durch
» Bei eingeschaltetem Steuergerdt gleichzeitig %"@ und /—\A\
etwa 10 Sekunden lang driicken
Im Displaybereich, in dem der Sollwert angezeigt wird, er-
scheint die Anzahl der angeschlossenen Gerdite.
Der angezeigte Wert blinkt.
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8. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EFB749

. .z .
L Koite LE) » S~ driicken, bis ™ T erscheint
2. Grine LED o
3. Schwarze Taste Eswird™ 2,
4. Schaltkasten

| » drlicken @ zum Bestatigen

» Verwenden Sie die Symbole =+ ~, um sich im Menu zu
bewegen

» Wahlen Sie NO, um alle Fan-Coils beizubehalten

» Wahlen Sie YES, um den Reset der Fan-Coils durchzufiihren

» drlcken @ zum Bestatigen

@

=
@

[~2
I~_3

J

Funktionsweise der LED-Schnittstelle auf

.- dem Elektrokasten

Wenn das Gerat gepaart wird
Die grtine LED blinkt.

Wenn das Gerat gepaart ist und funktioniert
Die grtine LED leuchtet.

Wenn das Gerat nicht gepaart ist und nicht funktioniert
Die grtine LED ist aus.
Die rote LED leuchtet.

Auf dem elektrischen Kasten an Bord der Maschine D B D (T L AU R 1) SR

» Driicken Sie die schwarze Taste flr 3 Sekunden Die rote LED biinkt
Die griine LED blinkt. /\ Die rote LED blinkt je nach Art des Alarms. Bitte lesen Sie den
Die rote LED leuchtet. folgenden "Fehlerberichterstattung" S. 45 Abschnitt, um den
» warten, bis das Verfahren beendet ist Alarmtyp zu Uberprifen.

Bl givine LED WO el b G Wenn die Kommunikation mit der Platine fehlt

Auf dem Wandsteuerungspanel Die grtine und die rote LED blinken im Sekundentakt.
Die dem Fan-Coil zugewiesene Nummer wird angezeigt.
Dann wird die Anzahl der verbundenen Gerdte angezeigt.

» Dricken Sie () Verlassen des Menis 8.6.4 Fehlerberichterstattung

Die an Bord befindliche Karte ist mit LEDs ausgestattet, anhand derer

/\ Um den Reset der Kopplungseinstellungen durchzufiihren, der Betriebszustand erkannt werden kann.

muss zunéchst auf das Basis-Menii zugegriffen werden. Sie-

he Abschnitt "Basismenii" S. 42. 1 LED —
So setzen Sie die Kopplungseinstellungen zuriick
» Zugriff auf das Basisment S =
» drlcken A
> drUcken% . |1
Bis zum Meni i navigieren. /
. I 8L
» dricken © Hi
Um einen einzelnen Fan-Coil zuriickzusetzen I: a1
Es wird Rt - D
> drUcken:{% e
- S0
Eswird ™, ° °

@ driicken, um Zugang zu erhalten

> Verwenden Sie die Symbole 7~ =, um sich im Mend zu /A Die LED auf dem Deckel des Elektrokastens erfiillt dieselben Funk-

v

bgwegen . ) , tionen wie die LED auf der Maschinenbordkarte.
Die den Fan-Coils zugewiesenen Nummern werden angezeigt. o .
» Wahlen Si(ue den Fan-Coil aus, den Sie zuriicksetzen mochten /\ Die blinkende LED zeigt Fehler an.
> driicken (O zum Bestatigen /A Wenn die LED leuchtet und keine Anzeige auf dem Display er-
Es erscheint ~ ~ begleitet von einem akustischen Signal. scheint, bedeutet dies, dass keine Fehler vorliegen.
Das Gerdt wurde entfernt. LED-Signale
Um die Einstellung - | zu verlassen » LED blinkt
> ©) 5 Sekunden lang Fehlermeldungen, die auf dem Display angezeigt werden sol-
Man verldsst die Einstellung — El fen.
Zuriick zum Menti 02. > LEDaus
. . Wandschalter ausgeschaltet
Um alle Fa“'lc_?i!s zurlickzusetzen » LED blinkt kontinuierlich mit Pause zwischen den Blitzen
Es wird miy Alarm fiir ungeeignete Wassertemperatur,
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8. BEDIENELEMENTE FUR WANDSTEUERUNG PCZ-EFB749

» LED leuchtet
Wandsteuerung eingeschaltet und kein Alarm vorhanden.
» LED 2 blinkt / pausiert
Alarm Motor des internen Ventilators defekt oder abgekoppelt.
» LED 3 blinkt/ pausiert
Alarm Wassertemperaturfihler H2/T2 abgekoppelt oder de-
fekt.
» LED 6 blinkt / pausiert
Alarm bei Kommunikationsfehler mit dem Wandbedienfeld.

8.6.5 Alarmanzeige auf dem
Wandbedienfeld

/\ Im Falle eines Alarms behalt das Gerét seine aktiven Funktionen
bei.

/\ Zur Anzeige von Alarmen auf dem Wandsteuerungspanel wird das
feste Symbol A angezeigt.

/\ Um auf das Einstellungsmenii zuzugreifen, muss man zu-
erst das Basis-Menii aufrufen. Siehe Abschnitt "Basisme-
ni" S. 42,

Um Fehler auf;.lvem Wandsteuerungspanel anzuzeigen
> drUcken_@‘}
Es wird Hir,
» driicken (D)

Anschliefend wird die dem Fan-Coil zugewiesene Nummer an-
gezeigt und danach der Fehler.

Am Display Angezeigte Alarme
» E1  Alarm des Lufttemperaturflhlers T1 auf der Platine
PUB-30 nicht angeschlossen oder mit falschen Wer-
ten (-10+40)
Das Gerdt funktioniert und die M7-Steuerung verwen-
det eine eigene Luftsonde.
» E2  Interner Ventilatormotor defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E3  Wassertemperaturflhler H2/T2 abgekoppelt oder
defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E5  Wasserfuhler H4/T3 fir die Heizung ist abgeklemmt
oder defekt
Es kann keine Bedienung des Gerdts aktiviert werden.
» E8  Kommunikationsfehler
Kommunikationsfehler zwischen dem Wandbedienfeld
und dem Fancoil.
» bL  Tastensperre
Um das Display zu entsperren, driicken Sie <= —
gleichzeitig fiir etwa 3 Sekunden.
» h20 Wassertemperatur nicht geeignet
Beim Heizen liegt die Wassertemperatur unter 30 °C.
Beim Kiihlen liegt die Wassertemperatur tiber 20 °C.

/\ Der Fehler E8 wird angezeigt, ohne dass das Verfahren zur Fehler-
anzeige am Wandsteuerungspanel durchgeflhrt wird.
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9. ANSCHLUSS 0-10 V CODE PCZ-B10842

9. ANSCHLUSS 0-10 V CODE PCZ-B10842

9.1.1 Beschreibung Die Motorsteuerung kann Uber einen analogen Eingang von 0-10 V mit
Elektronische Karte an Bord der Maschine zur Steuerung von Systemen einem Eingangsimpedanz von 25 k() erfolgen
mit analogem 0-10 V Ausgang. /\ Beriicksichtigen Sie den Impedanzwert, insbesondere bei der
Am Gerat montiert ermdglicht sie die Steuerung des Motors mit modu- Steuerung mehrerer Einheiten parallel.

lerender Geschwindigkeit Verfligt Uber einen 230-V-Ausgang zur Steuerung eines Magnetventils.

9.2 Anschlussplan

M1 DC-Inverter-Ventilatormotor Y1 Wasser-Elektromagnetventil (230 V/ 50 Hz / 1 A Spannungsausgang)
[ Erdanschluss 10v Eingang 0-10V
230~50 Stromversorgungsanschluss 230V /50Hz /1 A F10 Karte an Bord der Maschine
Impedenza d'ingresso 25kQ
Input Impendence 25kQ
10V
F10 5 o -
COMM T3 TR [;lf v
O O

USER  ALARM

\ - IMOTOR
ML) :
INT INZ
il
N KIN K2
L ‘ N €19 rt2q
OH@@u\n}n\ o o o o
S ]
@D
230V~50Hz
i
XL
Y1
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9. ANSCHLUSS 0-10 V CODE PCZ-B10842

9.3 Verbindungen mit 0-10 V Thermostaten

Der 10-V-Eingang
+ aktiviert das Magnetventil Y1
+ regelt die Drehzahl des Ventilators MAX rpm
Eine lineare Geschwindigkeitsregelung ist méglich, von einem Min-
destwert (400 U/min) bis zu einem Hochstwert (1500 U/min) fir Span-
nungswerte > 1,1V bis 10V DC. M1

/A Der Motor ist bei Werten unter 1V ausgeschaltet.

/\ Das Magnetventil Y1 wird bei Spannungswerten tber 1V aktiviert.
Das Magnetventil Y1 ist ausgeschaltet bei Spannungswerten unter

09V.
MIN rpm =
Y1 10V
OFF INPUT
0o /1 10  (vDC)

0911

9.4 LED-Signale

Die an Bord befindliche Karte ist mit LEDs ausgestattet, anhand derer
der Betriebszustand erkannt werden kann.

LED-Signale

» LED aus
Eingangssignal unter 0,9 V. Gerdt ausgeschaltet oder ohne
Stromversorgung.

» LED leuchtet
Eingangssignal tber 1V. Normale Gerdtefunktion.

» LED blinkt haufig
Aktivierung des Sicherheits-Mikroschalters des Gitters ST, ver-
ursacht durch die Filterreinigung.

» LED 2 blinkt/ pausiert
Motoralarm (z. B. Blockierung durch Fremdkdrper oder Ausfall
des Drehzahlsensors).
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10. TECHNISCHE INFORMATIONEN

10. TECHNISCHE INFORMATIONEN

10.1 Betriebsgrenzen

Betriebsgrenzen der Steuerung

u.d.m. Heizung Kiihlung
Minimale relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung % 15 15
Maximale relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung % 80 80
Mindesttemperatur der Umgebungsluft °C -10 -10
Maximale Temperatur der Umgebungsluft °C 50 50
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